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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 883/2004,

29. aprill 2004,

sotsiaalkindlustussiisteemide kooskolastamise kohta
(EMPs ja Sveitsis kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle arti-
kleid 42 ja 308,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis on tehtud parast kon-
sulteerimist tooturu osapooltega ja vodrtootajate sotsiaalkindlus-
tuse halduskomisjoniga, (?)

vOttes  arvesse sotsiaalkomitee

arvamust, (2

Euroopa majandus- ja

vastavalt asutamislepingu artiklis 251 sdtestatud menetlusele (%)
ning arvestades jargmist:

(1)  Riiklike sotsiaalkindlustussiisteemide kooskolastuseeskir-
jad mahuvad isikute vaba litkumise raamesse ja peaksid
kaasa aitama nende elustandardi ja t66hoive tingimuste
paranemisele.

(2)  Asutamislepingus ei nihta mittetoGtavate isikute sotsiaal-
kindlustuse valdkonnas asjakohaste meetmete votmiseks
ette muid volitusi peale artiklis 308 sitestatute.

(3)  Noukogu 14.juuni 1971. aasta maarust (EMU) nr 1408/71
sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise kohta tihenduse
piires litkuvate tootajate, fitiisilisest isikust ettevotjate ja
nende perelilkmete suhtes (4) on korduvalt muudetud ja
ajakohastatud, et votta arvesse arenguid ithenduse tasan-
dil, sealhulgas Euroopa Kohtu otsuseid, aga ka siseriiklike
digusaktide muudatusi. Selliste tegurite tttu on ithenduse
kooskdlastuseeskirjad muutunud keerulisteks ja pikkadeks.

() EUT C 38,12.2.1999, Ik 10.

() EUT C 75, 15.3.2000, Ik 29.

(}) Euroopa Parlamendi 3. septembri 2003. aasta arvamus (Euroopa
Liidu Teatajas seni avaldamata). Noukogu 26. jaanuari 2004. aasta
tihine seisukoht (ELT C 79 E, 30.3.2004, 1k 15) ja Euroopa Parla-
mendi 20. aprilli 2004. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata). Noukogu 26. aprilli 2004. aasta otsus.

(% EUTL 149, 5.7.1971, lk 2. Maarust on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairusega (EU) nr 1386/2001 (EUT L 187,
10.7.2001, Ik 1).

Nende eeskirjade asendamine, neid samaaegselt ajakohas-
tades ja lihtsustades, on seepirast oluline isikute vaba lii-
kumise saavutamiseks.

Vaja on arvestada siseriiklike sotsiaalkindlustusalaste digus-
aktide erijooni ning rajada iiksnes kooskdlastussiisteem.

Konealuse kooskdlastamise raames on vaja asjaomastele
isikutele erinevate siseriiklike digusaktide alusel tagada
vordne kohtlemine tthenduse piires.

Sotsiaalkindlustusalaste odigusaktide tihe seos selliseid
digusakte tidiendavate voi asendavate lepinguliste sitetega,
mis on avalik-diguslike asutuste otsusega kohustuslikuks
muudetud voi mille reguleerimisala on laiendatud, voib
pohjustada sarnase kaitse vajaduse ka nimetatud sitete
rakendamisel kdesolevas mdaruses ettendhtud juhtudel.
Esimese sammuna vodidakse hinnata sellistest skeemidest
teatanud liikmesriikide kogemust.

Siseriiklike digusaktide suure erinevuse tdttu hdlmatud isi-
kute suhtes on soovitatav kehtestada pohimote, et kaes-
olevat maarust kohaldatakse litkmesriigi kodanike, liikkmes-
riigi territooriumil elavate kodakondsuseta isikute ja
pagulaste suhtes, kes on v&i on olnud sotsiaalkindlustusa-
laste digusaktidega holmatud iihes voi mitmes litkmesrii-
gis, samuti nende perelifkmete ning nende wilalpidamisel
olnud isikute suhtes.

Vordse kohtlemise tildpdhimdte on eriti tihtis nende t66-
tajate jaoks, kes ei ela litkmesriigis, kus nad to6tavad, seal-
hulgas piirialatootajad.

Euroopa Kohus on korduvalt esitanud arvamusi hiivitiste,
tulu ja faktide vordse kohtlemise véimalikkuse kohta; see
pohimote tuleks selgesonaliselt kehtestada ja seda edasi
arendada, samaaegselt jargides diguslike otsuste sisu ja vai-
mu.
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(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Siiski ei peaks pohimdte teatavate teise liitkmesriigi terri-
tooriumil aset leidnud faktide voi siindmuste kisitlemise
kohta nii, nagu need oleksid aset leidnud selle liikmesriigi
territooriumil, mille digusaktid on kohaldatavad, takistama
teise lilkmesriigi digusaktide alusel tditunud kindlustuse,
tootamise, fiiiisilisest isikust ettevotjana tegutsemise voi
elamise perioodide liitmist padeva liikkmesriigi 6igusaktide
alusel tditunud perioodidele. Perioode, mis on tditunud
teise litkmesriigi digusaktide alusel, tuleks seepérast arvesse
votta iiksnes perioodide liitmise pShimdtet rakendades.

Liikmesriikides aset leidvate juhtumite voi ilmnevate fak-
tide vordsustamine ei muuda mingil juhul teist litkmesriiki
padevaks riigiks ega teise liitkmesriigi digusakte kohaldata-
vaks digusaktideks.

Proportsionaalsust silmas pidades tuleks hoolega tagada, et
faktide voi juhtumite vordsustamine ei pohjustaks objek-
titvselt digustamatuid tulemusi voi samaliigiliste hiivitiste
kattumist sama perioodi eest.

Kooskolastuseeskirjad peavad tagama, et thenduse piires
liikuvatele isikutele ning nende iilalpeetavatele ja iilalpida-
misel olnud isikutele sailiksid omandatud ja omandamisel
olevad digused ja soodustused.

Nende eesmarkide saavutamiseks tuleb eelkdige liita kdik
hivitisediguste saamiseks ja siilitamiseks ning hiivitise-
summade arvutamiseks erinevate siseriiklike digusaktide
alusel arvesse vdetud perioodid ja anda hivitisi koikidele
kdesoleva mairusega holmatud erinevatele isikukategoo-
riatele.

Uhenduse piires liikuvate isikute suhtes on vaja kohaldada
tiksnes iihe lifkmesriigi sotsiaalkindlustusskeemi, et viltida
eri riikide digusaktide iiheaegset kohaldamist ning sellest
tulenevat kattumist.

Uhenduse piires pole iildjuhul digustatud sotsiaalkindlus-
tusalaste diguste sidumine asjaomase isiku elukohaga; siiski
voib erijuhtumitel, eriti asjaomase isikuga seotud majan-
duslikel ja sotsiaalsetel kaalutlustel hiivitistega seonduvalt
elukohta arvesse votta.

(17)

(18)

(22)

(24)

Selleks et voimalikult tohusalt tagada koigi litkmesriigi ter-
ritooriumil tootavate isikute vordne kohtlemine, on asja-
kohane kindlaks méirata, et tildjuhul kuuluvad kohaldami-
sele selle lilkmesriigi digusaktid, kus asjaomane isik to6tab
voi fiiisilisest isikust ettevdtjana tegutseb.

Sellest tildreeglist on vaja teha erand, kui konkreetne olu-
kord oigustab kohaldatava oiguse kindlaksmadramisel
teistsuguste kriteeriumide kasutamist.

Mdnel juhul vdidakse stinnitus- ja sellega samavairsed isa-
dushiivitised anda emale vdi isale ja kuna viimase puhul
need hivitised erinevad vanemahiivitistest ning neid saab
liita stinnitushivitistega strictu sensu, kuna neid antakse
vastsiindinud lapse esimestel elukuudel, on asjakohane
neid siinnitus- ja samavaarseid isadushiivitisi tthiselt regu-
leerida.

Haigus-, stinnitus- ja sellega samaviirsete isadushiivitiste
vallas tuleks vdimaldada kaitset kindlustatud isikutele ja
nende perelitkmetele, kes elavad voi viibivad muus litkmes-
riigis kui padev lilkmesriik.

Haigus-, stinnitus- ja samavidrsete isadushivitiste sitted
koostati Euroopa Kohtu pretsedendidigust arvestades. Eel-
nevat luba kisitlevaid sitteid on tdiendatud, vottes arvesse
Euroopa Kohtu asjakohaseid otsuseid.

Pensionitaotlejate ja pensiondride ning nende pereliikmete
eriseisund muudab vajalikuks ravikindlustust reguleerivate
sdtete kohandamise nende olukorraga.

Erinevate siseriiklike siisteemide vahelisi erinevusi silmas
pidades on litkmesriikidel asjakohane sitestada piirialatoo-
tajate perelitkmete ravi voimaluse korral selles liikmesrii-
gis, kus piirialatootajad tegutsevad.

Euroopa Kohtu otsustes kohtuasjades C-215/99 Jauch ja
C-160/96 Molenaar kisitletud samalaadsete mittekattuvate
mitterahaliste haigushiivitiste ja rahaliste haigushiivitiste
reguleerimiseks on vaja kehtestada erisitted, tingimusel et
need hivitised katavad sama riski.
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(25)

(26)

(27)

(28)

(30)

(31)

(32)

Tooonnetuste ja kutsehaigustega seoses antavate hiivitiste
puhul tuleks kaitse tagamiseks kehtestada eeskirjad nende
isikute olukorra reguleerimiseks, kes elavad voi viibivad
muus litkmesriigis kui padev likkmesriik.

Invaliidsushiivitiste puhul tuleks luua kooskdlastussiis-
teem, mis arvestaks siseriiklike digusaktide erijooni, eriti
invaliidsuse ja selle stivenemise tunnustamise osas.

Tuleb luua siisteem vanadushivitiste ja toitjakaotushiivi-
tiste madramiseks, kui asjaomane isik on olnud holmatud
ithe vdi mitme liikmesriigi digusaktidega.

On vaja kindlaks madrata pensioni suurus, mis arvutatakse
liitmise ja proportsionaalse arvutamise meetodi jirgi ning
mis on tagatud tihenduse digusega juhul, kui siseriiklike
digusaktide kohaldamine, sealhulgas vdhendamist, peata-
mist voi tihistamist ksitlevate sitete kohaldamine on
konealusest meetodist ebasoodsam.

Voortootajate ja nende iilalpidamisel olnud isikute kaits-
miseks selle eest, et siseriiklikke vahendamist, peatamist voi
tithistamist késitlevaid eeskirju ei kohaldataks tilemaira
rangelt, on vaja kiesolevasse mairusesse lillitada sitted,
millega selliste sitete kohaldamiseks kehtestatakse ranged
eeskirjad.

Nagu Euroopa Kohus on korduvalt kinnitanud, ei peeta
noukogu pidevaks joustama eeskirju, millega kehtesta-
takse piirang erinevates lilkmesriikides saadud kahe voi
enama pensioni kattumisele, vihendades iiksnes siseriiklike
digusaktide alusel saadud pensionisummat.

Vastavalt Euroopa Kohtule tuleb sellised eeskirjad kehtes-
tada siseriiklike digusaktidega, pidades silmas, et ithenduse
digusaktide iilesanne on kehtestada piirmaarad, mille ula-
tuses kohaldatakse siseriiklikke &igusakte vihendamise,
peatamise voi tithistamise osas.

Tootajate liikuvuse edendamiseks on eelkdige asjakohane
lihtsustada t66otsinguid erinevates litkmesriikides; seepd-
rast on vaja tagada koikide liikmesriikide tootuskindlus-
tusskeemide ja toohdiveteenuste tihedam ja tdhusam koos-
kolastamine.

(33)

(34)

(36)

(37)

(38)

Kiesoleva maarusega on vaja holmata riiklikke eelpensio-
niskeeme, tagades seeldbi nii vordse kohtlemise kui ka eel-
pensionihiivitiste eksportimise vdimaluse ning pere- ja ter-
vishoiuhiivitiste madramise asjaomasele isikule kooskdlas
kiesoleva madruse sitetega; hdlmata ei tuleks siiski perioo-
dide liitmise eeskirja, kuna vaid viga vihestel litkmesriiki-
del on riiklikud eelpensioniskeemid.

Kuna perehiivitiste kohaldamisala on viga lai, voimaldades
kaitset nii klassikalistes kui ka eriiseloomuga olukordades,
millest viimatinimetatud on Euroopa Kohtu otsuste subjek-
tiks liidetud kohtuasjades C-245/94 ja C-312/94 Hoever ja
Zachow ning kohtuasjas C-275/96 Kuusijdrvi, on vaja regu-
leerida koiki selliseid hiivitisi.

Selleks et véltida hivitiste lubamatut kattumist, on vaja
kehtestada prioriteetsuse madramise eeskirjad juhuks, kui
perehiivitist on digus saada nii padeva litkmesriigi digus-
aktide alusel kui ka pereliikmete elukoha liikmesriigi igus-
aktide alusel.

Ulalpidamistoetuste ettemaksed on hiivitatavad ettemak-
sed, mille eesmirgiks on kompenseerida vanema suutma-
tust tdita oma perekonnaseadusest tulenevat kohustust
oma last iilal pidada. Seepirast ei peaks neid ettemakseid
kasitlema perele otsese hiivitisena iihistoetusest. Nimetatud
iiksikasju arvestades ei peaks kooskélastuseeskirju kohal-
dama selliste tilalpidamistoetuste suhtes.

Nagu Euroopa Kohus on korduvalt sedastanud, tuleb sot-
siaalkindlustushivitise eksporditavuse pShimdttest lahkne-
vaid sitteid tdlgendada rangelt. See tihendab, et neid saab
kohaldada iiksnes mairatletud tingimustele vastavate hiivi-
tiste suhtes. Seega saab kiesoleva méddruse III jaotise 9. pea-
tiikki kohaldada iiksnes kiesoleva mairuse X lisas loetle-
tud mitteosamakselistele erihtivitistele.

Vaja on asutada halduskomisjon, kuhu kuulub iga litkmes-
riigi valitsuse esindaja ning mille iilesanne on tegelda eel-
koige koigi kdesoleva mairuse sitetest tulenevate haldus- ja
tolgenduskiisimustega ning edasise koostd6 edendamisega
litkmesriikide vahel.
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(39)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

On leitud, et andmetdotlustalituste arendamiseks ja kasu-
tamiseks teabevahetuses on vaja luua tehniline komisjon
halduskomisjoni egiidi all erivastutusega andmetdétluse
valdkonnas.

Andmetootlustalituste kasutamine asutustevahelises teabe-
vahetuses eeldab sitteid, millega tagatakse, et elektroonili-
selt vahetatavaid voi viljaantavaid dokumente tunnusta-
takse vordselt paberdokumentidega. Selline vahetus peab
toimuma vastavalt ithenduse sitetele, milles kisitletakse
tiksikisikute kaitset seoses isikuandmete to6tlemise ja
nende vaba litkumisega.

Kooskdlastuseeskirjade kohaldamise holbustamiseks tuleb
kehtestada erisitted, mis arvestaksid riikide digusaktide eri-
jooni.

Koosk®élas proportsionaalsuspshimottega ning selleks, et
kidesolevat médrust oleks voimalik laiendada hélmamaks
koiki Euroopa Liidu kodanikke ning et leida lahendus, mis
votaks arvesse elukohapdhiste siisteemide eriiseloomust
tulenevaid piiranguid, peeti asjakohaseks lisada spetsiaalne
erand XI lisasse — kanne TAANI, mis piirdub sotsiaalpen-
sioni mddramist iiksnes mitteaktiivsete isikute uuele kate-
gooriale, kellele laieneb kdesolev mairus, seoses Taani siis-
teemi erijjoontega ning silmas pidades, et need pensionid
on eksporditavad vastavalt kehtivatele Taani digusaktidele
(pensioniseadus) parast 10-aastast seal elamist.

Kooskdlas vordse kohtlemise pohimdttega peeti asjakoha-
seks lisada spetsiaalne erand XI lisasse — kanne SOOME,
mis piirdub elukohajirgsete rahvapensionitega seoses
Soome sotsiaalkindlustusalaste digusaktide erijoontega,
eesmdrgiga tagada, et rahvapensioni summa poleks viik-
sem kui rahvapensioni summa, mis arvutatakse siis, kui
koik litkmesriigis tditunud kindlustusperioodid oleksid tai-
tunud Soomes.

Midruse (EMU) nr 1408/71 kehtetuks tunnistamiseks on
vaja kehtestada uus madrus. Siiski on diguskindluse taga-
miseks vaja, et mddrus (EMU) nr 140871 jdiks jousse ning
omaks jatkuvalt diguslikku moju teatavate tihenduse digus-
aktide ja lepingute puhul, mille lepinguosaliseks tthendus
on.

Kuna kavandatava meetme eesmirki, milleks on kooskd-
lastusmeetmete abiga tagada isikute vaba liikkumise diguse
tohus rakendamine, ei suuda litkmesriigid téielikult saavu-
tada ning seetdttu on eesmirk meetme ulatuse ja mdju
tdttu paremini saavutatav ithenduse tasandil, voib tthendus
votta meetmeid kooskdlas asutamislepingu artiklis 5 sdtes-
tatud subsidiaarsuse pohimdttega. Nimetatud artiklis

sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe
kdesolev médrus kaugemale sellest, mis on vajalik nimeta-
tud eesmirgi saavutamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 JAOTIS

ULDSATTED

ARTIKKEL 1

Moisted

Kiesolevas mairuses kasutatakse jargmisi mdisteid:

tootamine — tegevus vOi samavddrne olukord, mida sellena
kisitletakse vastavalt selle liikmesriigi sotsiaalkindlustusalas-
tele digusaktidele, kus selline tegevus vdi samavaarne olukord
esineb;

tegevus fiiiisilisest isikust ettevdtjana — tegevus vOi samavéirne
olukord, mida sellena kisitletakse vastavalt selle lilkmesriigi
sotsiaalkindlustusalastele digusaktidele, kus selline tegevus voi
samavédrne olukord esineb;

kindlustatud isik — Il jaotise 1. ja 3. peatiikis sdtestatud sotsi-
aalkindlustusliikide puhul isik, kes vastab selle liikmesriigi
digusaktides sitestatud tingimustele, kes II jaotise kohaselt on
digustatud hiivitisi saama kdesoleva mairuse satteid arvesse
vottes;

riigiteenistuja — isik, keda sellisena kisitletakse voi koheldakse
liikkmesriigis, mille subjektiks on talle t66d andev asutus;

riigiteenistujate eriskeem — sotsiaalkindlustusskeem, mis erineb
asjaomastes liikmesriikides tootajate suhtes kohaldatavast
iildisest sotsiaalkindlustusskeemist ning mida kohaldatakse
koigi riigiteenistujate voi nende teatavate kategooriate suhtes;

piirialatéotaja — isik, kes tootab voi tegutseb fuisilisest isikust
ettevotjana iihes liikmesriigis ja elab mones teises litkmesrii-
gis, kuhu ta korraparaselt naaseb iga pdev voi vihemalt kord
nddalas;

pagulane — 28. juulil 1951 Genfis allakirjutatud pagulassei-
sundi konventsiooni artiklis 1 médratletud isik;
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h) kodakondsuseta isik — 28. septembril 1954 New Yorgis allakir-
jutatud kodakondsuseta isikute seisundi konventsiooni artik-
lis 1 médratletud isik;

i) pereliige:

1. i) isik, keda mairatletakse vdi tunnistatakse pereliikmena
voi leibkonna lilkmena nendes digusaktides, mille alu-
sel hiivitisi antakse;

ii) mitterahaliste hiivitiste puhul vastavalt IIl jaotise 1. pea-
tikkile nagu haigus-, siinnitus- ja sellega samaviirsed
isadushiivitised, isik, keda miiratletakse voi tunnista-
takse pereliikmena vdi leibkonna likkmena nende liik-
mesriikide digusaktides, kus ta elab;

2. kui loike 1 alusel kohaldatavates liikmesriigi digusaktides
ei eristata pereliikmeid ja teisi isikuid, kelle suhtes neid
digusakte kohaldatakse, loetakse pereliikmeteks abikaasat,
alaealisi lapsi ja tdisealiseks saanud tilalpeetavaid lapsi;

3. kui Idigete 1 ja 2 alusel kohaldatavates digusaktides loe-
takse isik perelitkmeks voi leibkonna litkmeks tiksnes siis,
kui ta elab kindlustatud isiku vdi pensionariga samas leib-
konnas, loetakse see tingimus tdidetuks, kui kdnealune isik
pohiosas on kindlustatud isiku voi pensiondri iilalpeetav;

j) elukoht — koht, kus isik tavaliselt elab;

k) viibimine — ajutiselt elamine;

1) Gigusaktid — iga litkmesriigi puhul digus- ja haldusnormid ning
muud rakendusmeetmed, mis on seotud artikli 3 Idikes 1
kisitletud sotsiaalkindlustusliikidega;

See termin ei holma lepingulisi sdtteid, vilja arvatud eelmises
16igus osutatud digus- ja haldusnormidest tulenevate kindlus-
tuskohustuste rakendamiseks vajalikud sitted voi avalik-
diguslike asutuste otsuste subjektiks olnud sitted, mis muuda-
vad need kohustuslikuks voi laiendavad nende ulatust,
tingimusel et asjaomane liikmesriik seda vastavalt deklareerib

ning teavitab sellest Euroopa Parlamendi presidenti ja Euroopa
Liidu Noukogu eesistujat. Nimetatud deklaratsioon avalda-
takse Euroopa Liidu Teatajas;

m) pédev viimuorgan — asjaomase litkmesriigi minister, ministrid
vOi muu samavairne voimuorgan, kes vastutab kogu riigis voi
selle mdnes osas sotsiaalkindlustusskeemide eest;

n) halduskomisjon — artiklis 71 nimetatud komisjon;

o) rakendusmddrus — artiklis 89 osutatud mairus;

p) asutus — asjaomase litkmesriigi puhul kdigi voi osa digusaktide
kohaldamise eest vastutav organ voi asutus;

q) pddev asutus:

i) asutus, kus asjaomane isik on hiivitise taotlemise ajal kind-
lustatud

vOi

ii) asutus, kellelt asjaomasel isikul on praegu voi tulevikus
Oigus saada hiwvitisi, kui tema voi tema pereliige voi
-litkmed elavad asutuse asukohajdrgse liikmesriigi territoo-
riumil

vOi

iii

=

asutus, mille on méddranud asjaomase litkmesriigi padev
voimuorgan

voOi

iv) kindlustusskeemi puhul, mis on seotud t66andja vastutu-
sega artikli 3 1dikes 1 loetletud hiivitiste suhtes, kas t66-
andja voi asjassepuutuv kindlustusandja vdi nende puudu-
misel asjaomase litkmesriigi pddeva vdimuorgani médaratud
organ voOi asutus;

1) elukohajirgne asutus ja viibimiskohajdrgne asutus — vastavalt asu-
tus, kes on padev andma hiivitist asjaomase isiku elukohas, ja
asutus, kes on padev andma hiivitist asjaomase isiku viibimis-
kohas selle asutuse rakendatavate digusaktide alusel, voi sel-
lise asutuse puudumisel asjaomase liikmesriigi padeva voi-
muorgani médratud asutus;

s) pddev litkmesriik — litkmesriik, kus padev asutus asub;



05/5. kd

Euroopa Liidu Teataja 77

t) kindlustusperiood — sissemakseperiood voi todtamisperiood voi
futsilisest isikust ettevOtjana tegutsemise periood, mis on
kindlustusperioodina méiratletud voi tunnustatud digusakti-
des, mille kohaselt see on tditunud voi loetakse tditunuks, ning
koik selliste perioodidena kisitatavad perioodid, kui kdnealu-
sed digusaktid vordsustavad need kindlustusperioodidega;

u) tootamisperiood ja fiiiisilisest isikust ettevtjana tegutsemise periood
— perioodid, mis on vastavalt mairatletud vdi tunnustatud
digusaktides, mille kohaselt need on téditunud, ja koik sellistena
kisitatavad perioodid, kui kdnealused digusaktid vordsustavad
need tootamisperioodi voi fuiisilisest isikust ettevotjana tegut-
semise perioodiga;

v) elamisperiood — perioodid, mis on niimoodi mairatletud voi
tunnustatud digusaktides, mille alusel need on tditunud voi téi-
tunuks loetud.

w) pension —hdlmab lisaks pensionitele ithekordseid hiivitisi, mil-
lega neid vodidakse asendada, ja sissemaksete tagasimaksete
vormis makseid ning III jaotise sitete alusel imberhindamise
alusel suurendamisi voi tdiendavaid toetusi;

x) eelpension — koik rahalised hiivitised, vilja arvatud to6tushiivi-
tis vOi varajane vanadushiivitis, mida makstakse teatud vanu-
sest alates tootajatele, kes on tasustatavat tegevust vihenda-
nud, sellest loobunud voi selle peatanud  kuni
vanaduspensioni- voi eelpensionieani, mille saamise tingimu-
seks pole asjaomase isiku kittesaadavus padeva riigi t60hdi-
veteenistustele; varajane vanadushiivitis — hiivitis, mida maks-
takse enne tavalisse pensionidiguslikku ikka jéudmist ning
mille maksmist kas jatkatakse parast nimetatud ikka joudmist
v0i vahetab selle vilja moni teine vanadushuwvitis;

y) matusetoetus — mis tahes ithekordne makse surmajuhtumi kor-
ral, vilja arvatud punktis w nimetatud ithekordsed huvitised;

z) perehivitised — koik mitterahalised vdi rahalised hiivitised pere-
kulude katteks, vélja arvatud I lisas nimetatud tilalpidamistoe-
tuste ning spetsiaalsete siinnitus- ja lapsendamistoetuste ette-
maksed.

Artikkel 2

Isikud, kelle suhtes miirus on kohaldatav

1. Kéesolevat maarust kohaldatakse liikmesriigi kodanike, liik-
mesriigis elavate kodakondsuseta isikute ja pagulaste suhtes, kes
on vdi on olnud sotsiaalkindlustusalaste digusaktidega hdlmatud
ithes v6i mitmes liikmesriigis, samuti nende pereliikmete ning
nende iilalpidamisel olnud isikute suhtes.

2. Samuti kohaldatakse kdesolevat médrust selliste isikute iilalpi-
damisel olnud isikute suhtes, kes on olnud iithe voi mitme liikmes-
riigi digusaktide subjektid, olenemata selliste isikute kodakondsu-
sest, kui nende ilalpidamisel olnud isikud on litkmesriigi
kodanikud voi ménes litkmesriigis elavad kodakondsuseta isikud
voi pagulased.

Artikkel 3

Reguleerimisala

1. Kiesolevat maarust kohaldatakse kdigi digusaktide suhtes, mis
reguleerivad jargmisi sotsiaalkindlustusliike:

a) haigushuvitised;

b) siinnitus- ja sellega samavédrsed isadushiivitised;
¢) invaliidsushiivitised;

d) vanadushiivitised;

e) toitjakaotushivitised;

f) toodnnetus- ja kutsehaigushiivitised;

g) matusetoetus;

h) tootushiivitised;

i) eelpensionihivitised;

j) perehivitised.

2. Kui XI lisas ei ole sdtestatud teisiti, kohaldatakse kiesolevat
madrust tild- ja erisotsiaalkindlustusskeemide, osamakseliste voi
mitte-osamakseliste ning téoandja voi laevaomaniku kohustus-
tega seotud skeemide suhtes.

3. Kéesolevat mddrust kohaldatakse ka artikliga 70 holmatud
mitteosamakseliste rahaliste erihiivitiste suhtes.
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4. Kdesoleva maaruse Il jaotise sitted ei mojuta siiski laevaoma-
niku kohustusi reguleerivaid liikmesriikide digusnorme.

5. Kéesolevat maarust ei kohaldata sotsiaal- ja arstiabi suhtes ega
sOja- voi sdjatagajirgede ohvrite toetusskeemide suhtes.

Artikkel 4

Vordne kohtlemine

Kui kiesolevas madruses ei ole sitestatud teisiti, vdimaldatakse
isikutele, kelle suhtes kiesolevat madrust kohaldatakse, iga
liikkmesriiki digusaktide alusel samasuguseid soodustusi ja nende
suhtes kehtivad samasugused kohustused kui nimetatud riigi
kodanike suhtes.

Artikkel 5

Hiivitiste, tulu, faktide voi siindmuste vordne kohtlemine

Kui kiesolevas artiklis ei ole sitestatud teisiti ning pidades silmas
kehtestatud eri rakendussitteid, kohaldatakse jargmist:

a) kui padeva liikkmesriigi digusaktide alusel on sotsiaalkindlus-
tushiivitiste ja muu tulu saamisel teatavad diguslikud tagajir-
jed, kohaldatakse nimetatud digusakti asjakohaseid sitteid ka
samavidrsete hiivitiste saamise suhtes, mis on saadud teise liik-
mesriigi digusaktide alusel, voi teises litkmesriigis saadud tulu
suhtes;

b) kui padeva liikkmesriigi digusaktide alusel voib teatavate fak-
tide voi siindmuste esinemisel olla diguslikke tagajdrgi, votab
nimetatud lilkmesriik arvesse mis tahes litkmesriigis aset leid-
vaid sarnaseid fakte voi stindmusi nii, nagu need oleksid aset
leidnud tema enda territooriumil.

Artikkel 6

Perioodide liitmine

Kui kidesolevas maaruses ei ole sitestatud teisiti, siis pidev asutus
litkmesriigis, mille digusaktide kohaselt:

— hiivitisediguste saamine, sdilimine, kestus vdi taastamine,

— Oigusaktidega holmatus

— juurdepiis kohustuslikule kindlustusele, kohustusliku kindlus-
tuse vabatahtlikule jatkamisele voi vabatahtlikule kindlustusele
voi vabastus sellest,

mille tingimuseks on kindlustus-, to6tamis-, fiiisilisest isikust
ettevOtjana tegutsemis- voi elamisperioodide tditumine, votab
vajalikul madral arvesse teises liikmesriigis tditunud kindlustus-,
tootamis-, fuiisilisest isikust ettevdtjana tegutsemis- voi elamispe-
rioode, nagu oleks tegemist kohaldatavate digusaktide alusel tdi-
tunud perioodidega.

Artikkel 7

Elukohaeeskirjadest loobumine

Kui kdesolevas mairuses ei ole sitestatud teisiti, ei rakendata ithe
vOi mitme litkmesriigi digusaktide vOi kédesoleva maaruse alusel
makstavatele rahalistele hiivitistele vihendamist, muutmist,
peatamist, tithistamist ega konfiskeerimist asjaolu tdttu, et
hiivitisesaaja voi tema perelilkmete elukohaks on mdni teine
litkmesriik kui hiivitiste maksmise eest vastutava asutuse
asukohariik.

Artikkel 8

Kiesoleva miiruse seos teiste kooskdlastusaktidega

1. Kdesolev miirus asendab liikmesriikide vahelised kdesoleva
maédruse kohaldamisalasse jdavad sotsiaalkindlustuskonventsioo-
nid. Enne kiesoleva médiruse kohaldamiskuupieva solmitud liik-
mesriikide vaheliste sotsiaalkindlustuskonventsioonide teatavaid
sitteid kohaldatakse siiski ka edaspidi, tingimusel et need on hiivi-
tisesaajatele soodsamad voi kui need tulenevad ajaloolistest ise-
drasustest ja nende moju on ajaliselt piiratud. Selleks et need sit-
ted kohaldatavaks jddksid, lisatakse need kdesoleva miiruse
II lisasse. Kui objektiivsetel pohjustel pole vdimalik laiendada
monesid neist sitetest kdikidele isikutele, kelle suhtes madrust
kohaldatakse, tuleb see médratleda.

2. Vajaduse korral vdivad kaks voi mitu liikmesriiki sdlmida
omavahel lepinguid, mis tuginevad kiesoleva maaruse pdhimote-
tele ja jirgivad selle vaimu.

Artikkel 9

Liikmesriikide deklaratsioonid kiesoleva miiruse
reguleerimisala kohta

1. Liikmesriigid teavitavad Euroopa Uhenduste Komisjoni kirja-
likult artikli 1 16ikes 1 osutatud deklaratsioonidest, artiklis 3 osu-
tatud digusaktidest ja kindlustusskeemidest, konventsioonidest,
millega nad on thinenud artikli 8 16ikes 2 osutatud korras ja
artiklis 58 osutatud miinimumbhiivitistest ning hiljem tehtud sisu-
listest muudatustest. Sellistes teadetes ndidatakse kdnealuste
digusaktide ja kindlustusskeemide jdustumiskuupiev voi artikli 1
16ikes 1 sitestatud deklaratsioonide puhul kuupdev, millest alates
litkmesriigid kohaldavad vastavat deklaratsiooni deklaratsiooni-
des maaratletud kindlustusskeemide suhtes.

2. Nimetatud teated esitatakse Euroopa Uhenduste Komisjonile
igal aastal ja avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 10

Hiivitiste kattumise viltimine

Kui pole mdiratletud teisiti, ei anta ega sdilitata kiesoleva
madrusega Oigust saada mitut samaliigilist hivitist {ihe ja sama
kohustusliku kindlustuse perioodi eest.

II JAOTIS

KOHALDATAVA OIGUSE KINDLAKSMAARAMINE

Artikkel 11

Uldeeskirjad

1. Kaesoleva maaruse reguleerimisalasse kuuluvate isikute suhtes
kohaldatakse tiksnes ithe liitkmesriigi digusakte. Sellised digusak-
tid maaratakse kindlaks kooskdlas kiesoleva jaotisega.

2. Kéesoleva jaotise eesmirgil kisitletakse isikuid, kes saavad
rahalisi hiivitisi seoses oma tooga voi fuisilisest isikust ettevot-
jana tegutsemisega voi selle tdttu, nimetatud tegevusega tegeleja-
teks. See ei kehti invaliidsus-, vanadus- véi toitjakaotuspensionite
voi tooonnetus- voi kutsehaiguspensionite voi rahaliste haigushii-
vitiste suhtes, mis hdlmavad piiramata kestusega ravi.

3. Arvestades artiklites 12-16 sitestatut:

a) litkmesriigis to0tava voi fuisilisest isikust ettevdtjana tegut-
seva isiku suhtes kohaldatakse selle liikmesriigi digusakte.

b) riigiteenistuja suhtes kohaldatakse selle litkmesriigi digusakte,
kellele allub teda teenistusse votnud riigiasutus.

¢) isiku suhtes, kes saab to6tushiivitisi kooskolas artikliga 65 elu-
kohajargse liikmesriigi digusaktide alusel, kohaldatakse selle
litkmesriigi digusakte;

d) liikmesriigi kaitsevdeteenistusse voi kordusdppustele voi riigi-
teenistusse kutsutud isiku suhtes kohaldatakse selle litkmesriigi
digusakte;

e) iga muu isiku suhtes, kelle suhtes ei kehti punktid a—d, kohal-
datakse elukohajdrgse litkmesriigi digusakte, ilma et see piiraks
teiste kdesoleva mairuse sitete kohaldamist, millega talle taga-
takse hiivitised ithe voi mitme muu liikmesriigi digusaktide
alusel.

4. Kdesoleva jaotise maistes kisitletakse tootamist voi fuisilisest
isikust ettevotjana tegutsemist, mis tavaliselt toimub liikmesriigi
lipu all merd soitval alusel, nimetatud liikmesriigis toimuva tege-
vusena. Siiski kohaldatakse liikmesriigi lipu all soitval laeval t66-
tava isiku suhtes, kes saab palka ettevotjalt voi isikult, kelle regist-
risse kantud asukoht vdi tegevuskoht on teises litkmesriigis,
viimasena nimetatud litkmesriigi digusakte, kui ta elab selles rii-
gis. Palka maksvat ettevotjat voi isikut kisitatakse kdnealuste
digusaktide kohaldamisel tooandjana.

Artikkel 12

Erieeskirjad

1. Isiku suhtes, kes tootab liikmesriigis todandja heaks, kes tava-
liselt seal tegutseb, ning kelle see t66andja lahetab teise litkmes-
riiki selle to6andja nimel t66d tegema, kohaldatakse jatkuvalt esi-
mese litkmesriigi digusakte, tingimusel et sellise t60 eeldatav
kestus ei ileta 24 kuud ning teda ei saadeta teist isikut asendama.

2. Isiku suhtes, kes tavaliselt tegutseb fuiisilisest isikust ettevot-
jana litkmesriigis ja kes laheb tegelema sama tegevusega teise litk-
mesriiki, kohaldatakse jatkuvalt esimese litkmesriigi digusakte,
tingimusel et sellise tegevuse eeldatav kestus ei iileta 24 kuud.

Artikkel 13

Tegevus kahes voi mitmes litkmesriigis

1. Isiku suhtes, kes tavaliselt tootab kahes voi mitmes liikmesrii-
gis, kohaldatakse digusakte jargmiselt:

a) elukohajirgse litkmesriigi digusakte, kui oluline osa tema tege-
vusest toimub selles liikmesriigis voi kui talle annavad t66d
erinevad ettevotjad voi tooandjad, kelle registrisse kantud asu-
kohaks voi tegevuskohaks on erinevad litkmesriigid,

b) talle to6d andva ettevdtte voi todandja registrisse kantud asu-
koha voi tegevuskoha liikmesriigi digusakte, kui oluline osa
tema tegevusest ei toimu elukohajirgses litkmesriigis.

2. Isiku suhtes, kes tavaliselt on tegev fuisilisest isikust ettevot-
jana kahes voi mitmes liikmesriigis, kohaldatakse digusakte jarg-
miselt:

a) elukohajirgse liitkmesriigi digusakte, kui oluline osa tema tege-
vusest toimub selles litkmesriigis,

vOi

b) selle litkmesriigi digusakte, kus asub tema tegevuste huvikese,
kui ta ei ela tthes neist liikmesriikidest, kus toimub oluline osa
tema tegevusest.
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3. Isiku suhtes, kes tavaliselt tootab ja on tegev fuisilisest isikust
ettevOtjana erinevates liikkmesriikides, kohaldatakse selle litkmes-
riigi digusakte, kus ta tootab, voi kui ta tegutseb kahes voi mit-
mes liikkmesriigis, siis kooskolas 16ikega 1 mairatletud digusakte.

4. Isiku suhtes, kes on riigiteenistuja iihes litkmesriigis ja kes t66-
tab ja/voi tegutseb fiiisilisest isikust ettevotjana ithes vdi mitmes
litkmesriigis, kohaldatakse selle liitkmesriigi digusakte, mille sub-
jektiks on talle to6d andev riigiasutus.

5. Loigetes 1-4 nimetatud isikuid koheldakse kooskolas kdes-
olevate sitetega médratletud digusaktide eesmirgil nii, nagu toi-
muks kogu nende toine tegevus voi tegevus fiiiisilisest isikust ette-
vOtjana ja nad saaksid kogu tulu asjaomases liikmesriigis.

Artikkel 14

Vabatahtlik kindlustus vdi kohustusliku kindlustuse
vabatahtlik jitkamine

1. Artikleid 11-13 ei kohaldata vabatahtliku kindlustuse ja
kohustusliku kindlustuse vabatahtliku jitkamise suhtes, vilja
arvatud juhul, kui mone artikli 3 16ikes 1 nimetatud kindlustus-
liigi kohta on mones litkkmesriigis iiksnes vabatahtlik kindlustuss-
keem.

2. Kui lilkmesriigi digusaktidest tulenevalt kohaldatakse asjao-
mase isiku suhtes kohustuslikku kindlustust selles litkmesriigis, ei
voi tema suhtes kohaldada vabatahtlikku kindlustusskeemi voi
kohustusliku kindlustuse vabatahtliku jatkamise skeemi teises liik-
mesriigis. Koigil muudel juhtudel, kui antud kindlustusliigi puhul
on valida mitme vabatahtliku kindlustusskeemi voi kohustusliku
kindlustuse vabatahtliku jatkamise skeemi vahel, liitub asjaomane
isik iiksnes skeemiga, mille ise valib.

3. Invaliidsus-, vanadus- ja toitjakaotuspensioni puhul voib asja-
omane isik siiski thineda litkmesriigi vabatahtliku kindlustuse voi
kohustusliku kindlustuse vabatahtliku jatkamise skeemiga sellest
hoolimata, et talle kohustuslikult kohaldatakse teise litkmesriigi
odigusakte, tingimusel et tema suhtes on tema karjddri mingil

etapil kohaldatud esimese litkmesriigi digusakte seoses t66 voi
futsilisest isikust ettevdtjana tegutsemisega ja kui selline kattu-
mine on esimese litkmesriigi 6igusaktide alusel selgesdnaliselt voi
kaudselt lubatud.

4. Kui liikmesriigi digusaktidest tulenevalt on vabatahtliku kind-
lustusega voi kohustusliku kindlustuse vabatahtliku jatkamisega
tthinemise tingimuseks elamine selles lifkmesriigis kohaldatakse
teises litkmesriigis elamise vordset kohtlemist artikli 5 16ike b alu-
sel tiksnes isikute suhtes, kellele varem on kohaldatud esimese
litkmesriigi digusakte t66 voi fuisilisest isikust ettevotjana tegut-
semise alusel.

Artikkel 15

Euroopa ithenduste abiteenistujad

Euroopa ithenduste abiteenistujad vdivad valida, kas nende suhtes
kohaldatakse selle litkmesriigi digusakte, mille territooriumil nad
tootavad, voi selle lilkmesriigi digusakte, mis viimati nende suhtes
kehtisid, voi selle liikmesriigi digusakte, mille kodanikud nad on,
vilja arvatud sitted perehiivitiste kohta, mida antakse selliste
teenistujate suhtes kohaldatava skeemi alusel. See valikudigus,
mida voib kasutada vaid korra, joustub toosuhte alguskuupéeval.

Artikkel 16

Erandid artiklitest 11-15

1. Kaks v6i mitu liikmesriiki, nende liikmesriikide padevad voi-
muorganid voi selliste voimuorganite mairatud asutused vdivad
iihisel kokkuleppel sitestada teatavate isikute voi isikukategoo-
riate huvides erandid artiklite 13-15 satetest.

2. Isiku, kes saab pensioni vdi pensione ithe voi mitme litkmes-
riigi Gigusaktide alusel ning kes elab teises litkmesriigis, voib tema
taotluse korral vilja arvata viimati nimetatud lilkmesriigi igus-
aktide kohaldamisalast, tingimusel et nimetatud digusakte ei
kohaldata tema suhtes seoses tema tooga voi tegutsemisega fiiii-
silisest isikust ettevdtjana.
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Il JAOTIS

ERISATTED ERI KATEGOORIATE HUVITISTE KOHTA

1. PEATUKK

Haigus-, siinnitus- ning samaviirsed isadushiivitised

1. jagu

Kindlustatud ja nende pereliikmed, vilja arvatud
pensionirid ja nende pereliikmed

Artikkel 17

Elamine muus liikmesriigis kui pidev liikmesriik

Kindlustatud isik voi tema pereliikmed, kes elavad muus
liikkmesriigis kui pddev liikmesriik, saavad elukohajirgses
litkmesriigis mitterahalisi hiivitisi, mida pideva asutuse nimel
annab elukohajdrgne asutus kooskdlas asutuse kohaldatavate
digusaktide sitetega, nagu oleksid nad kindlustatud nimetatud
digusaktide alusel.

Artikkel 18

Viibimine liikmesriigis, mis ei ole elukohajirgne
liikmesriik - erieeskirjad piirialade tootajate perekondade
kohta

1. Kui Ioikes 2 ei ole sitestatud teisiti, omavad ka kindlustatud
isik ja tema artiklis 17 osutatud pereliikmed padevas litkmesriigis
viibimise ajal digust mitterahalistele hiivitistele. Mitterahalisi hiivi-
tisi annab pddev asutus oma kulul kooskélas nende digusaktide
sdtetega, mida ta kohaldab, nagu elaksid asjaomased isikud pade-
vas litkmesriigis.

2. Piirialatootaja pereliikmetel on digus mitterahalistele hiivitis-
tele padevas liikmesriigis viibimise ajal, juhul kui see litkmesriik
pole loetletud III lisas. Sellisel juhul on piirialato6taja perelitkme-
tel 6igus mitterahalistele hiivitistele padevas litkmesriigis artikli 19
1dikes 1 sdtestatud tingimuste alusel.

Artikkel 19

Viibimine viljaspool pidevat likkmesriiki

1. Kui Ioikes 2 ei ole sitestatud teisiti, omavad ka kindlustatud
isik ja tema perelitkmed, kes viibivad muus litkmesriigis kui padev
litkmesriik, digust mitterahalistele hitvitistele, mis nende viibimise
ajal on vajalikud meditsiinilistel pdhjustel, vottes arvesse hiivitiste

iseloomu ja eeldatavat viibimise pikkust. Neid hivitisi annab
padeva asutuse nimel viibimiskoha litkmesriigi asutus vastavalt
selle asutuse kohaldatavatele digusaktidele, nii nagu oleksid asjao-
mased isikud kindlustatud nimetatud digusaktide alusel.

2. Halduskomisjon koostab mitterahaliste hiivitiste loetelu, mille
andmiseks teises liitkmesriigis viibimise ajal on ndutavad praktili-
sed pdhjused voi eelkokkulepe asjaomase isiku ja hooldust pak-
kuva asutuse vahel.

Artikkel 20

Reisimine mitterahaliste hiivitiste saamise eesmirgil — luba
saada asjakohast ravi viljaspool elukohajirgset litkmesriiki

1. Kui kdesoleva mddrusega ei ole sitestatud teisiti, siis taotleb
kindlustatud isik, kes reisib teise litkmesriiki eesmérgiga sealviibi-
mise ajal saada mitterahalisi hivitisi, luba padevalt asutuselt.

2. Kindlustatud isik, kes on saanud péidevalt asutuselt loa minna
teise liilkmesriiki tema seisundile sobiva ravi saamiseks, saab mit-
terahalisi hiivitisi, mida padeva asutuse nimel annab viibimisko-
hajdrgne asutus vastavalt viimase kohaldatavate digusaktide site-
tele, nagu oleks ta kindlustatud nimetatud digusaktide alusel. Luba
antakse, kui kdnealune ravi kuulub konealuse isiku elukohajirg-
ses litkmesriigis digusaktidega sitestatud hiivitiste hulka ning seda
ravi pole voimalik talle pakkuda meditsiiniliselt digustatud taht-
aja jooksul, vottes arvesse tema tervislikku seisundit ja haiguse
voimalikku kulgu.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse mutatis mutandis kindlustatud isiku
pereliikmete suhtes.

4. Kui kindlustatud isiku perelitkmed elavad muus liikmesriigis
kui kindlustatud isiku elukohajirgne liikmesriik ja see liikmesriik
on valinud hiivitamise kindlaksmairatud summade alusel, kannab
16ikes 2 nimetatud mitterahaliste hiivitiste kulud perelitkmete elu-
kohajirgne asutus. Sellisel juhul kisitletakse padeva asutusena
16ike 1 eesmirgil pereliikmete elukohajdrgset asutust.

Artikkel 21

Rahalised hiivitised

1. Kindlustatud isik ja tema perelitkmed, kes elavad voi viibivad
muus liikmesriigis kui padev liikmesriik, omavad &igust rahalis-
tele hiivitistele, mida maksab padev asutus kooskdlas kohaldata-
vate digusaktidega. Padeva asutuse ja elu- voi viibimiskohajargse
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asutuse vahelise kokkuleppe alusel voib selliseid hiivitisi maksta
ka elu- vdi viibimiskohajargne asutus padeva asutuse kulul vasta-
valt padeva liikmesriigi 6igusaktidele.

2. Selle liikmesriigi pddev asutus, kelle digusaktid ndevad ette
rahaliste hiivitiste arvutamise keskmise tulu vdi keskmise sisse-
makse alusel, mairatleb sellise keskmise tulu voi keskmise sisse-
makse iiksnes nimetatud litkmesriigi digusaktide alusel tditunud
perioodide eest kinnitatult makstud tulude voi rakendatud sisse-
maksete alusel.

3. Selle lilkmesriigi padev asutus, kelle digusaktid nievad ette
rahaliste hivitiste arvutamise normto6tasu pohjal, votab arvesse
tiksnes normtootasu voi vajadusel keskmist normtootasu nime-
tatud liikmesriigi 6igusaktide alusel tditunud perioodide eest.

4. Loikeid 2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis juhtumite suhtes,
kus piddeva asutuse kohaldatavates oigusaktides sitestatakse
konkreetne vaatlusperiood, mis konealuse juhtumi puhul vastab
taielikult voi osaliselt perioodidele, mis asjaomase isiku puhul on
tditunud iihe voi enama litkmesriigi digusaktide alusel.

Artikkel 22

Pensionitaotlejad

1. Kindlustatud isik, kelle digus saada mitterahalisi hiivitisi vii-
mase padeva liikmesriigi digusaktide alusel 16peb pensionitaotluse
esitamisel voi selle menetlemise ajal, sdilitab diguse mitterahalis-
tele hiivitistele elukohajargse litkmesriigi digusaktide alusel, tingi-
musel et pensioni taotleja vastab 16ikes 2 osutatud litkmesriigi
digusaktidest tulenevatele kindlustustingimustele. Oigust mittera-
halistele hivitistele elukohajirgses lilkmesriigis kohaldatakse ka
pensionitaotleja pereliikmete suhtes.

2. Mitterahaliste hivitiste kulud kannab selle liitkmesriigi asutus,
mis pensioni médramise korral oleks padev artiklite 23-25 alu-
sel.

2. jagu

Pensionirid ja nende pereliikmed

Artikkel 23

Oigus mitterahalistele hiivitistele elukohajirgse likkmesriigi
digusaktide alusel

Isik, kes saab pensioni vdi pensione kahe voi mitme liikmesriigi
digusaktide alusel, millest iiks on elukohajirgne liikmesriik, ning
kes omab oigust mitterahalistele huwvitistele selle litkmesriigi
digusaktide alusel, saab koos pereliikmetega selliseid hiivitisi
elukohajirgselt asutuselt ja selle asutuse kulul, nagu oleks ta
pensiondr, kelle pension kuulub maksmisele iiksnes selle
liikmesriigi igusaktide alusel.

Artikkel 24

Oiguse puudumine mitterahalistele hiivitistele
elukohajirgse likkmesriigi digusaktide alusel

1. Isik, kes saab pensioni vdi pensione ithe voi mitme liikmesriigi
digusaktide alusel ja kellel pole digust mitterahalistele hiivitistele
elukohajargse litkmesriigi digusaktide alusel, saab siiski neid hiivi-
tisi endale ja oma pereliikmetele sel madral, nagu tal oleks digus
saada selle litkmesriigi digusaktide voi vahemalt ithe tema pensio-
nite suhtes padeva liikkmesriigi digusaktide alusel, kui ta elaks sel-
les litkmesriigis. Mitterahalisi hiivitisi annab 16ikes 2 nimetatud
asutuse kulul elukohajirgne asutus, nii nagu asjaomasel isikul
oleks digus pensionile ja mitterahalistele hiivitistele selle litkmes-
riigi digusaktide alusel.

2. Loikes 1 kisitletud juhtudel kannab mitterahaliste hiivitiste
kulud asutus, mis médratakse kindlaks vastavalt jirgmistele ees-
kirjadele:

a) kui pensiondril on digus mitterahalistele hivitistele tihe liik-
mesriigi Oigusaktide alusel, kannab kulud selle litkmesriigi
pddev asutus;

b) kui pensioniril on &igus mitterahalistele hiivitistele kahe voi
mitme liikmesriigi digusaktide alusel, kannab nende kulud
selle litkmesriigi padev asutus, kelle digusaktid on konesoleva
isiku suhtes koige kauem kehtinud; kui nimetatud eeskirja
kohaldamisel vastutab hivitiste kulude kandmise eest mitu
asutust, kannab kulud see asutus, kes kohaldab pensioniri
suhtes viimasena kehtinud digusakte.
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Artikkel 25

Pensionid iihe v6i mitme liikmesriigi digusaktide alusel,
vilja arvatud elukohajirgne liikmesriik, kui
viimatinimetatud liikmesriigis kehtib &igus saada
mitterahalisi hiivitisi

Kui isik, kes saab pensioni vdi pensione ithe v6i mitme liikmesriigi
digusaktide alusel, elab liikmesriigis, mille digusaktide alusel ei
soltu digus mitterahalistele hitvitistele kindlustustingimustest voi
toGtamisest vOi tegevusest fuiisilisest isikust ettevdtjana, ja sellest
riigist pensioni ei saa, kannab talle ja tema perelitkmetele antavad
mitterahaliste hiivitiste kulud ithe tema pensionite suhtes padeva
litkmesriigi asutus, mis mairatakse koosk®las artikli 24 16ikega 2,
sellises ulatuses, milles pensioniril ja tema pereliikmetel oleks
digus hivitistele, kui nad elaksid selles litkmesriigis.

Artikkel 26

Pereliikmete elamine liikkmesriigis, mis pole pensioniri
elukohariik

Uhe vdi mitme liikmesriigi digusaktide alusel pensioni voi
pensione saava isiku pereliikmed, kes elavad muus kui pensionari
elukohajdrgses litkmesriigis, omavad 6igust mitterahalistele
hivitistele oma elukohajirgselt asutuselt kooskdlas selle asutuse
rakendatavate digusaktide sitetega niivord kui pensioniril on
digus mitterahalistele hiivitistele litkmesriigi digusaktide alusel.
Kulud kannab pensionirile tema elukohajdrgses liikmesriigis
antavate mitterahaliste hiwvitiste kulude eest vastutav padev
asutus.

Artikkel 27

Pensioniri vdi tema pereliikmete viibimine liikmesriigis,
kus nad ei ela - viibimine pidevas liikkmesriigis — luba
asjakohaseks raviks viljaspool elukohajirgset liikmesriiki

1. Artiklit 19 kohaldatakse mutatis mutandis isiku suhtes, kes saab
pensioni vdi pensione ithe voi mitme litkmesriigi digusaktide alu-
sel ja kellel on ithe sellise riigi digusaktide alusel digus saada mit-
terahalisi hiivitisi, voi tema perelitkmete suhtes, kes viibivad liik-
mesriigis, kus nad ei ela.

2. Artikli 18 Idiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis 16ikes 1 kir-
jeldatud isikute suhtes, kui nad viibivad liikmesriigis, kus asub
pensiondrile tema elukohajirgses liitkmesriigis pakutavate mitte-
rahaliste hiivitiste kulude kandmise eest vastutav padev asutus
ning nimetatud litkmesriik on selle valinud padevaks asutuseks ja
see on kantud kdesoleva mairuse IV lisasse.

3. Artiklit 20 kohaldatakse mutatis mutandis pensiondri ja/voi
tema perelitkmete suhtes, kes viibivad litkmesriigis, kus nad ei ela,
oma seisundile vastava ravi saamise eesmargil.

4. Kui Idikes 5 ei ole sitestatud teisiti, kannab 1digetes 1-3 osu-
tatud mitterahaliste hiivitiste kulud pensionirile tema elukoha-
jargses litkmesriigis antavate mitterahaliste hivitiste kulude eest
vastutav padev asutus.

5. Loikes 3 osutatud mitterahaliste hiivitiste kulud kannab pen-
siondri voi tema perelitkmete elukohajirgse liitkmesriigi asutus,
kui need isikud elavad litkmesriigis, mis on valinud hiivitamise
kindlaksméddratud summade alusel. Sellisel juhul kisitletakse
pddeva asutusena 1dike 3 eesmargil pensiondri voi tema pereliik-
mete elukohajirgset asutust.

Artikkel 28

Erieeskirjad pensionile jainud piirialatootajate kohta

1. Pensionile jddval piirialatootajal on digus haiguse korral edasi
saada mitterahalisi hiivitisi liikmesriigis, kus ta viimati to6tas voi
tegutses fuiisilisest isikust ettevdtjana, niivord kui sellega jatka-
takse selles liikmesriigis alustatud ravi. Mdiste ravi jitkamine
tahendab haiguse uurimise, diagnoosimise ja ravi jatkamist.

2. Pensioniril, kes viie aasta jooksul enne vanadus- vdi invaliid-
suspensioni joustumiskuupieva on tootanud voi tegutsenud fiiii-
silisest isikust ettevotjana vihemalt kaks aastat kui piirialatootaja,
on digus mitterahalistele hiivitistele liikmesriigis, kus ta selliselt
piirialatootajana tootas voi tegutses, kui see litkmesriik ja litkmes-
riik, kus asub pensionirile tema elukohajargses lilkmesriigis anta-
vate mitterahaliste hitvitiste kulude kandmise eest vastutav padev
asutus, on selle valinud ja molemad on loetletud V lisas.

3. Loaiget 2 kohaldatakse mutatis mutandis endise piirialatootaja
perelitkmete voi tema iilalpidamisel olnud isikute suhtes, kui 16i-
kes 2 osutatud perioodidel oli neil digus mitterahalistele hii vitis-
tele artikli 18 1dike 2 kohaselt, isegi kui piirialato6taja suri enne
pensionile jadmist, tingimusel et viie aasta jooksul enne oma
surma vihemalt kaks aastat tootas ta voi tegutses fuisilisest isi-
kust ettevotjana kui piirialatotaja.
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4. Loikeid 2 ja 3 kohaldatakse seni, kuni asjaomase isiku suhtes
hakkavad kohalduma litkmesriigi digusaktid to6tamise voi fiiiisi-
lisest isikust ettevotjana tegutsemise alusel.

5. Loigetes 1-3 osutatud mitterahaliste hiivitiste kulud kannab
pensiondrile voi tema tilalpidamisel olnud isikutele nende vasta-
vates elukohajdrgsetes liikkmesriikides antavate mitterahaliste hiivi-
tiste kulude eest vastutav padev asutus.

Artikkel 29

Rahalised hiivitised pensioniridele

1. Rahalisi hivitisi makstakse isikule, kes saab pensioni vdi pen-
sione ithe vdi mitme litkmesriigi digusaktide alusel selle litkmes-
riigi padeva asutuse poolt, kus asub pensionirile tema elukoha-
jargses litkmesriigis antavate mitterahaliste hivitiste kulude eest
vastutav padev asutus. Artiklit 21 kohaldatakse mutatis mutandis.

2. Loiget 1 kohaldatakse ka pensiondri perelitkmete suhtes.

Artikkel 30

Pensioniride sissemaksed

1. Liikmesriigi asutus, mis kohaldatavate digusaktide alusel vas-
tutab haigus-, siinnitus- ja samavaarsete isadushiivitiste sissemak-
sete mahaarvamise eest, vdib kohaldatavate digusaktide alusel
arvutatud mahaarvamisi taotleda ja tagasi nduda iiksnes selles ula-
tuses, milles nimetatud lilkmesriigi asutus kannab hiivitiste kulu-
sid artiklite 23-26 alusel.

2. Kui artiklis 25 osutatud juhul sdltub haigus- ning stinnitus- ja
samavédrsete isadushiivitiste saamine sissemaksete voi samalaad-
sete maksete tasumisest vastavalt selle liitkmesriigi digusaktidele,
kus asjaomane pensiondr elab, ei tule selliseid sissemakseid tasu-

da.

3. jagu

Uhissitted

Artikkel 31

Uldsite

Artikleid 23-30 ei kohaldata pensioniri vdi tema pereliikmete
suhtes, kellel litkmesriigi digusaktide alusel on digus hiivitistele
to0st voi futsilisest isikust ettevdtjana tegutsemisest tulenevalt.
Sellisel juhul kohaldatakse selle isiku suhtes kdesoleva peatiiki
eesmargil artikleid 17-21.

Artikkel 32

Mitterahaliste hiivitiste diguse esmatihtsaks muutmine —
erieeskiri perelifkmete diguse kohta hiivitistele
elukohajirgses lifkmesriigis

1. Iseseisev digus mitterahalistele hitvitistele litkmesriigi digusak-
tide vdi kdesoleva peatiiki kohaselt on eelisndue vorreldes pere-
liikmete tuletatud digusega hiivitistele. Tuletatud digus mitteraha-
listele hivitistele saab aga eelisndudeks siis, kui iseseisev digus
elukohajirgses litkmesriigis eksisteerib otseselt ja iiksnes selle alu-
sel, et asjaomane isik elab selles litkmesriigis.

2. Kui kindlustatud isiku pereliikmed elavad liikmesriigis, mille
digusaktide alusel digus mitterahalistele hivitistele ei soltu kind-
lustustingimustest ega to6tamisest voi fiiiisilisest isikust ettevot-
jana tegutsemisest, antakse mitterahalisi hiivitisi nende elukoha-
jargse litkmesriigi asutuse kulul, kui kindlustatud isiku abikaasa
vOi tema laste eest hoolitsev isik tootab voi tegutseb fitiisilisest isi-
kust ettevdtjana nimetatud liikmesriigis vOi saab pensioni sellelt
litkmesriigilt to6tamise voi fitiisilisest isikust ettevdtjana tegutse-
mise alusel.

Artikkel 33

Olulised mitterahalised hiivitised

1. Kindlustatud isik voi tema pereliige, kellel on olnud 6igus pro-
teesile, olulisele abivahendile voi muudele olulistele mitterahalis-
tele hivitistele, mida litkmesriigi asutus on tunnustanud, enne kui
ta kindlustati teise litkmesriigi asutuse kohaldatavate digusaktide
alusel, saab selliseid hiivitisi esimese asutuse kulul, isegi kui need
madratakse pérast seda, kui nimetatud isik on juba kindlustatud
teise asutuse kohaldatavate digusaktide alusel.

2. Halduskomisjon koostab 1ikega 1 hdlmatud hiivitiste loetelu.

Artikkel 34

Pikaajaliste hooldushiivitiste kattumine

1. Kui isik, kes saab pikaajalisi rahalisi hooldushiivitisi, mida
tuleb kisitleda haigushiivitistena ning seepdrast annab neid
artikli 21 voi 29 alusel rahaliste hiivitiste puhul padev lilkmesriik,
on samaaegselt ja kdesoleva peatiiki alusel digustatud taotlema
samal eesmirgil kavandatud mitterahalisi hivitisi elukohajargselt
voi teises lilkmesriigis viibimiskohajargselt asutuselt ning esimese
liikmesriigi asutusel tuleb iihtlasi nende mitterahaliste hiivitiste
kulu tagasi maksta artikli 35 alusel, kohaldatakse artiklis 10 sites-
tatud tildsdtet hiivitiste kattumise ennetamise kohta, kuid jargmise
piiranguga: kui asjaomane isik taotleb ja saab mitterahalist hiivi-
tist, vihendatakse rahalise hiivitise summat sellise mitterahalise
hivitise summa vorra, mida taotletakse voi voidakse taotleda esi-
mese litkmesriigi asutuselt, kes peab kulutused korvama.
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2. Halduskomisjon koostab 16ikega 1 hdlmatud rahaliste ja mit-
terahaliste hiivitiste loetelu.

3. Kaks voi mitu litkmesriiki voi nende padevad asutused vdivad
kokku leppida muid voi tdiendavaid meetmeid, mis ei ole asja-
omastele isikutele 16ikes 1 sitestatud pohimdtetest ebasoodsa-
mad.

Artikkel 35

Tagasimaksed asutuste vahel

1. Mitterahalised hiivitised, mida liikmesriigi asutus annab teise
litkmesriigi asutuse eest kdesoleva peatiiki alusel, kuuluvad tdies
ulatuses tagasimaksmisele.

2. Loikes 1 osutatud tagasimaksed mdiratakse ja joustatakse
rakendusmairuses sitestatud korras kas tegeliku kulu tdendi esi-
tamisel voi kindlaksmiiratud summade alusel nende litkmesrii-
kide puhul, kelle digus- voi haldusstruktuuridest tulenevalt tege-
liku kulu alusel tagasimakse kasutamine pole asjakohane.

3. Kaks vdi mitu lilkmesriiki ja nende padevad voimuorganid voi-
vad ette ndha teistsuguse tagasimaksmisviisi voi loobuda igasugu-
sest tagasimaksmisest nende jurisdiktsiooni all olevate asutuste
vahel.

2. PEATUKK

T660nnetus- ja kutsehaigushiivitised

Artikkel 36

Oigus mitterahalistele ja rahalistele hiivitistele

1. Ilma et piirataks kdesoleva artikli 16ike 2 soodsamate sitete
kohaldamist, kohaldatakse t66dnnetuste voi kutsehaigustega seo-
tud hivitiste suhtes ka artiklit 17, artikli 18 1diget 1, artikli 19 16i-
get 1 ja artikli 20 Idiget 1.

2. Isikul, kellega on juhtunud t660nnetus voi kes on haigestunud
kutsehaigusesse ja kes elab voi viibib muus litkmesriigis kui padev
litkmesriik, on digus to0dnnetusi ja kutsehaigusi hdlmava skeemi
alusel mitterahalistele erihiivitistele, mida pddeva asutuse eest
annab elu- voi viibimiskohajirgne asutus vastavalt asutuse poolt
kohaldatavatele digusaktidele, nagu oleks isik kindlustatud nime-
tatud digusaktide alusel.

3. Artiklit 21 kohaldatakse ka kiesoleva peatiikiga reguleeritud
hivitiste suhtes.

Artikkel 37

Transpordikulud

1. Selle litkmesriigi padev asutus, kelle digusaktid ndevad ette isi-
ku, kellega on juhtunud t66dnnetus voi kes on haigestunud kut-
sehaigusesse, elukohta voi haiglasse transportimise kulude hiivi-
tamise, kannab need kulud vastavasse kohta teises liikkmesriigis,
kus see isik elab, tingimusel et kdnealune asutus on andnud selli-
seks transportimiseks eelnevalt loa, arvestades nduetekohaselt
transportimist digustavaid asjaolusid. Selline luba ei ole ndutav
piirialatootaja puhul.

2. Selle liitkmesriigi padev asutus, kelle digusaktid ndevad ette
toodnnetuse tagajirjel hukkunud isiku surnukeha matmispaika
transportimise kulude hiivitamise, hiivitab vastavalt tema kohal-
datavate digusaktide sitetele transpordikulud samasugusesse
paika selles litkmesriigis, kus oli kdnealuse isiku elukoht dnnetuse
toimumise ajal.

Artikkel 38

Hiivitised kutsehaiguse puhul, kui haigestunud isik on
viibinud samades riskitingimustes mitmes liikmesriigis

Kui kutsehaigusesse haigestunud isik on kahe vdi enama
litkmesriigi 6igusaktide kohaselt tegutsenud alal, mis oma loomult
voib tdendoliselt pdhjustada konealuse haiguse, mdaratakse
hivitised, mida tal vdi tema tilalpidamisel olnud isikutel on &igus
taotleda, tiksnes viimase tingimustele vastava litkmesriigi
oigusaktide alusel.

Artikkel 39

Kutsehaiguse siivenemine

Sellise kutsehaiguse siivenemise korral, mille tottu sellesse haiges-
tunud isik on saanud vdi saab hivitisi liitkmesriigi digusaktide alu-
sel, kohaldatakse jargmisi eeskirju:

a) kui asjaomane isik ei ole hiivitise saamise ajal teise litkmesriigi
digusaktide alusel to6tanud vdi tegutsenud fiiiisilisest isikust
ettevotjana alal, mis tdendoliselt voib pdhjustada voi siive-
ndada konealust haigust, kannab esimese liikmesriigi padev
asutus hivitiste kulud tema poolt kohaldatavate digusaktide
alusel, vottes arvesse haiguse siivenemist;

b) kui asjaomane isik on hiivitise saamise ajal teise litkmesriigi
digusaktide alusel tegutsenud sellisel alal, kannab esimese liik-
mesriigi padev asutus hiivitise kulud tema poolt kohaldatavate
digusaktide alusel, arvestamata haiguse stivenemist. Teise liik-
mesriigi padev asutus maidrab asjaomasele isikule lisahtvitise,
mille suurus vordub vahega pdrast haiguse siivenemist maks-
tava hiivitise suuruse ja hiivitise suuruse vahel, mis oleks
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tulnud maksta tema poolt kohaldatavate digusaktide alusel
enne haiguse siivenemist juhul, kui kdnealune haigus oleks
tekkinud ajal, kui isiku suhtes kohaldati selle liikmesriigi digus-
akte;

¢) likkmesriigi digusaktides ettendhtud vihendamis-, peatamis-
voi tithistamiseeskirju ei rakendata isikute suhtes, kes saavad
kahe lifkmesriigi asutuste maaratud hiivitisi vastavalt punktile

Artikkel 40

Eeskirjad teatavate riikide digusaktide erijoonte
arvestamiseks

1. Kui litkmesriigis, kus asjaomane isik elab vdi viibib, puudub
t660nnetus- voi kutsehaiguskindlustus voi kui selline kindlustus
on olemas, kuid puudub mitterahaliste hiivitiste andmise eest vas-
tutav asutus, annab selliseid hiivitisi see viibimis- vdi elukoha-
jargne asutus, kes on vastutav mitterahaliste hiivitiste andmise
eest haiguse korral.

2. Kui padevas litkmesriigis puudub toodnnetus- voi kutsehaigus-
kindlustus, kohaldatakse sellest hoolimata kdesoleva peatiiki mit-
terahalisi hiivitisi kisitlevaid sitteid isiku suhtes, kellel on selle
litkmesriigi digusaktide alusel digus haigus-, siinnitus- voi sama-
vadrsele isadushivitisele, kui sel isikul on juhtunud t66dnnetus
vOi ta pdeb kutsehaigust teises liikmesriigis elamise voi viibimise
ajal. Kulud kannab padeva liikmesriigi digusaktide alusel mittera-
haliste hivitiste puhul padev asutus.

3. Artiklit 5 kohaldatakse litkmesriigi padeva asutuse suhtes teise
litkmesriigi digusaktide alusel toimunud voi seejarel kinnitatud
tooonnetuste ja kutsehaigustega samavairselt ajal, kui madratakse
toovoimetuse aste, digus hiivitistele voi nende summa, tingimus-
tel et:

a) hivitist ei ole makstud t660nnetuse vdi kutsehaiguse eest, mis
kohalduvate digusaktide alusel eelnevalt ilmnes vdi kinnitati

ja

b) huvitist ei ole makstud t660nnetuse voi kutsehaiguse eest, mis
ilmnes voi kinnitati hiljem teise liikmesriigi 6igusaktide alusel,
mille alusel to6dnnetus voi kutsehaigus ilmnes voi kinnitati.

Artikkel 41

Tagasimaksed asutuste vahel

1. Artiklit 35 kohaldatakse ka kiesoleva peatiikiga reguleeritud
hiivitiste suhtes ja tagasimakse tehakse tegelike kulude alusel.

2. Kaks voi enam litkmesriiki voi nende padevad vdimuorganid
voivad ette ndha teistsuguse tagasimaksmisviisi voi loobuda iga-
sugusest tagasimaksmisest nende jurisdiktsiooni all olevate asu-
tuste vahel.

I PEATUKK

Matusetoetused

Atikkel 42

Oigus toetustele, kui surmajuhtum leiab aset voi kui
toetusele digust omav isik elab muus likkmesriigis kui
pédev liikmesriik

1. Kui kindlustatud isik voi tema pereliige sureb muus litkmesrii-
gis kui padev liikmesriik, loetakse surmajuhtumi kohaks padev
litkmesriik.

2. Pidev asutus on kohustatud andma matusetoetust tema poolt
kohaldatavate digusaktide alusel ka juhul, kui toetusele digust
omav isik elab muus litkmesriigis kui padev litkmesriik.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse ka juhul, kui surm saabub t666n-
netuse voi kutsehaiguse tagajirjel.

Artikkel 43

Hiivitiste maksmine pensioniri surma korral

1. Kui pensionir, kellel oli digus saada pensioni iihe liikmesriigi
digusaktide alusel voi pensione kahe voi mitme liikmesriigi digus-
aktide alusel, elas surma saabumisel muus liikmesriigis kui see,
kelle padev asutus vastutas pensionarile mitterahaliste hitvitiste
andmise eest artiklite 24 ja 25 sitete alusel, annab nimetatud asu-
tus oma kulul matusetoetust tema poolt kohaldatavate digusak-
tide alusel, nii nagu oleks kdnealune pensiondr oma surma saa-
bumise ajal elanud selle asutuse asukoha liikmesriigis.

2. Loiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis pensioniri perelitkmete
suhtes.



Euroopa Liidu Teataja 87

05/5. kd
4 PEATUKK
INVALIIDSUSHUVITISED
Artikkel 44

Isikud, kellele kohaldatakse iiksnes A-tiiiipi digusakte

1. Kdesolevas peatiikis tihendavad A-tiiiipi digusaktid digusakte,
mille alusel invaliidsushiivitiste suurus ei séltu kindlustus- voi ela-
misperioodide pikkusest ja mille padev litkmesriik on sdnaselgelt
lisanud VI lisasse, ja B-tiiiipi digusaktid tdhendavad muid digus-
akte.

2. Isik, kelle suhtes on jérjest voi vaheldumisi kohaldatud kahe
voi enama litkmesriigi digusakte ja kelle kindlustus- voi elamispe-
rioodid on tditunud iiksnes A-tiiiipi digusaktide alusel, omab
digust hivitistele ainult selle liikmesriigi asutuselt, kelle digusakte
kohaldati ajal, kui esines toovdimetus, millele jargnes invaliidsus,
vottes vajadusel arvesse artiklit 45, ning isik saab selliseid hiivitisi
kooskdlas nende digusaktidega.

3. Isik, kellel ei ole bigust saada hiivitisi 15ike 2 alusel, saab hiivi-
tisi, millele tal endiselt on digus teise liikmesriigi digusaktide alu-
sel, vottes vajadusel arvesse artiklit 45.

4. Kui ldigetes 2 voi 3 osutatud digusaktid sisaldavad eeskirju
invaliidsushtivitiste vahendamise, peatamise voi tithistamise kohta
muu sissetuleku voi muude eri liiki hiivitistega kattumise korral
artikli 53 16ike 2 tdhenduses, kohaldatakse artikli 53 16iget 3 ja
artikli 55 15iget 3 mutatis mutandis.

Artikkel 45

Erisitted perioodide liitmise kohta

Liikmesriigi padev asutus, kelle digusaktid seavad hiwvitiste
saamise Oiguse omandamise, sdilitamise vOi ennistamise
soltuvusse kindlustus- voi elamisperioodide tiitumisest, kohaldab
vajadusel artikli 51 16iget 1 mutatis mutandis.

Artikkel 46

Isikud, kelle suhtes kohaldatakse iiksnes B-tiiiipi digusakte
voi A- ja B-tiiiipi digusakte

1. Isikul, kelle suhtes on jdrjest v6i vaheldumisi kohaldatud kahe
vOi enama litkmesriigi digusakte, millest vahemalt tihed ei ole
A-tiiiipi digusaktid, on digus hiivitistele 5. peatiiki alusel, mida
kohaldatakse mutatis mutandis, vottes arvesse 1diget 3.

2. Kui asjaomase isiku suhtes on varem siiski kohaldatud B-tiitipi
digusakte ja tema toGvOimetuses 10peb invaliidusega A-tiiiipi
digusaktide kohaldamise ajal, saab ta hiivitisi kooskdlas artik-
liga 44, tingimustel et:

— ta vastab iiksnes nimetatud voi teiste samalaadsete digusak-
tide tingimustele, vdttes vajadusel arvesse artiklit 45, ilma et
arvestataks B-tiitipi digusaktide alusel tditunud kindlustus- voi
elamisperioode,

— ta ei taotle vanadushiivitisi, vottes arvesse artikli 50 loiget 1.

3. Liikmesriigi asutuse otsus taotleja invaliidsusastme kohta on
koigi teiste asjaomaste liikmesriikide asutustele siduv, tingimusel
et VII lisas on tunnustatud nende litkmesriikide digusaktide koos-
kola seoses invaliidsusastmetega.

Artikkel 47

Invaliidsuse siivenemine

1. Invaliidsuse siivenemisel, mille eest isik saab hiivitist ithe voi
enama litkmesriigi digusaktide alusel, kohaldatakse siivenemist
arvesse vottes jargmisi satteid:

a) hiivitisi antakse koosk®élas 5. peatiikiga, mida kohaldatakse
mutatis mutandis;

b) kui asjaomase isiku suhtes on kohaldatud kahte voi enamat
A-tiitipi digusakti ja hivitise saamise ajal pole tema suhtes
kohaldatud iihegi teise litkmesriigi digusakte, saab ta hiivitist
kooskdlas artikli 44 15ikega 2.

2. Kui hivitiste kogusumma voi 16ike 1 alusel makstavad hiiviti-
sed on viiksemad hiivitisest, mida asjaomane isik sai varasema
pddeva asutuse kulul, maksab see asutus talle lisahtivitist kahe
summa vahe ulatuses.

3. Kuiasjaomane isik ei oma digust teise litkmesriigi asutuse kulul
hiivitisi saada, maksab varasema liikmesriigi padev asutus
hivitised tema poolt kohaldatavate digusaktide alusel, vottes
arvesse invaliidsuse siivenemist ja vajadusel artiklit 45.
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Artikkel 48

Invaliidushiivitiste muutmine vanadushiivitisteks

1. Vajaduse korral muudetakse invaliidsushiivitised vanadushii-
vitisteks vastavalt tingimustele, mis on kehtestatud nende andmise
aluseks olevates digusaktides, ning vastavalt 5. peatiikile.

2. Kui invaliidsushiivitist saav isik voib esitada taotluse vanadus-
hiivitise saamiseks iihe voi mitme litkmesriigi digusaktide alusel
vastavalt artiklile 50, jitkab iga asutus, kes on lilkmesriigi digus-
aktide alusel vastutav invaliidsushiivitise maksmise eest, sellele isi-
kule invaliidsushiivitiste maksmist, millele nimetatud isikul on
selle asutuse poolt kohaldatavate digusaktide alusel digus, seni,
kuni Idike 1 sitted muutuvad selle asutuse suhtes kohaldatavaks,
voi seni, kuni asjaomane isik vastab selliste hiivitiste saamise tin-
gimustele.

3. Kui litkmesriigi digusaktide alusel kooskdlas artikliga 44 anta-
vad invaliidsushiivitised muudetakse vanadushiwvitisteks ja kui
asjaomane isik ei vasta veel ithe voi mitme litkmesriigi 6igusakti-
dega sitestatud tingimustele nende hiivitiste saamiseks, saab asja-
omane isik sellelt voi nendelt litkmesriikidelt invaliidsushivitisi
alates muutmise kuupievast.

Need invaliidsushiivitised antakse kooskdlas 5. peatiikiga nii,
nagu oleks see peatiikk olnud kohaldatav ajal, kui t66voimetuse
muutumine invaliidsuseks aset leidis ajani, kuni asjaomane isik
vastab asjaomastes siseriiklikes digusaktides sitestatud vanadus-
hiivitise tingimustele voi, kui sellist muutmist pole sitestatud, nii
kauaks kui isikul on digus invaliidsushiivitistele viimatinimetatud
riigi Sigusakti voi digusaktide alusel.

4. Artikli 44 alusel ette nihtud invaliidsushiivitised arvutatakse
timber vastavalt 5. peatiikile niipea, kui hiivitisesaaja vastab
B-tiiiipi digusaktides sdtestatud invaliidsushiivitise saamise tingi-
mustele, voi niipea, kui isik hakkab saama vanadushiivitisi teise
litkmesriigi digusaktide alusel.

Artikkel 49

Riigiteenistujate erisitted

Artikleid 6, 44, 46, 47 ja 48 ning artikli 60 loikeid 2 ja 3
kohaldatakse mutatis mutandis riigiteenistujate eriskeemiga
hoélmatud isikute suhtes.

V PEATUKK

Vanadus- ja toitjakaotuspensionid

Artikkel 50

Uldsitted

1. Koik pddevad asutused mdiravad oiguse hiivitisele kdikide
nende litkmesriikide digusaktide alusel, mida on asjaomase isiku
suhtes kohaldatud, kui taotlus hiivitise miiramiseks on esitatud,
vilja arvatud kui asjaomane isik selgelt viljendab soovi liikata
edasi vanadushiivitiste maddramine iithe voi mitme liikmesriigi
digusaktide alusel.

2. Kui mis tahes hetkel asjaomane isik ei vasta vdi enam ei vasta
koikidele nende litkmesriikide digusaktides sdtestatud tingimuste-
le, mille subjektiks ta on olnud, ei arvesta asutused, mis kohalda-
vad digusakte, mille tingimused on tédidetud, kooskdlas artikli 52
16ike 1 punktidega a voi b arvutusi tehes perioode, mis on tiitu-
nud selliste digusaktide alusel, mille tingimusi ei tdideta voi enam
ei tdideta, kui selle tulemusena kasvaks hiivitise alammair.

3. Ldiget 2 kohaldatakse mutatis mutandis, kui asjaomane isik on
selgelt taotlenud vanadushiivitise mddramise edasiliikkamist.

4. Uus arvutus tehakse automaatselt siis, kui on tdidetud tingi-
mused teiste riikide digusaktide alusel voi kui isik taotleb koos-
kolas 1oikega 1 edasi litkatud vanadushiivitise mddramist, vilja
arvatud kui teiste riikide digusaktide alusel tditunud perioodid on
juba arvesse voetud 1digete 2 ja 3 alusel.

Artikkel 51

Erisitted perioodide liitmise kohta

1. Kui litkmesriigi digusaktidega on teatavate hiivitiste andmise
tingimuseks seatud kindlustusperioodide tditumine tiksnes eri-
valdkonnas tootamise voi fuiisilisest isikust ettevotjana tegutse-
misega voi kutsealal, mida reguleeritakse tootavate voi fuiisilisest
isikust ettevdtjatena tegutsevate isikute eriskeemiga, votab selle
litkmesriigi padev asutus teise liitkmesriigi digusaktide alusel tai-
tunud perioode arvesse {iksnes siis, kui need on tditunud vastava
skeemi alusel voi kui see nii pole, samal kutsealal voi kui see on
asjakohane, samas tegevusvaldkonnas tootades voi fuisilisest isi-
kust ettevotjana tegutsedes.
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Kui sel viisil tditunud perioode arvesse vdttes ei vasta asjaomane
isik eriskeemi alusel hiivitiste saamise tingimustele, voetakse
nimetatud perioode hiivitiste andmisel arvesse tildskeemi alusel
voi kui see pole voimalik, siis vastavalt tooliste voi teenistujate
suhtes kohaldatava kindlustusskeemi alusel, tingimusel et asja-
omane isik on olnud seotud ithega nendest skeemidest.

2. Liikmesriigi eriskeemi alusel tditunud perioode vdetakse
arvesse tildskeemi alusel hiivitiste andmisel voi kui see pole voi-
malik, siis vastavalt tooliste voi teenistujate suhtes kohaldatava
kindlustusskeemi alusel, tingimusel et asjaomane isik on olnud
seotud iithega nendest skeemidest, isegi kui neid perioode on juba
arvesse voetud viimatinimetatud liikmesriigi eriskeemi alusel.

3. Kui liikmesriigi digusaktid seavad hiivitiste saamise diguse
omandamise, sdilitamise v0i ennistamise soltuvusse asjaomase
isiku kindlustatusest riski realiseerumise ajal, loetakse see tingimus
tdidetuks, kui isik oli kindlustatud teise liikkmesriigi digusaktide
alusel, iga asjaomase riigi puhul XI lisas ettendhtud korras.

Artikkel 52

Hiivitiste miiramine

1. Padev asutus arvutab makstava hiivitise suuruse:

a) kohaldatavate digusaktide alusel itksnes siis, kui hitvitiste maa-
ramise tingimused on tdidetud ainult siseriiklike digusaktide
alusel (sdltumatu hiivitis);

b) arvutades teoreetilise suuruse ja sellest tuleneva tegeliku suu-
ruse (pro rata hitvitis) jirgmiselt:

i) hivitise teoreetiline suurus vordub hiivitisega, mida asja-
omane isik vdiks taotleda, kui kdik kindlustus- ja/voi ela-
misperioodid, mis on tditunud teiste litkmesriikide digus-
aktide alusel, oleksid tditunud hivitise madramise
kuupédeval kohaldatavate digusaktide alusel. Kui nende
digusaktide alusel ei soltu hiivitise suurus tditunud perioo-
dide kestusest, loetakse selline hiivitise suurus hiivitise teo-
reetiliseks suuruseks;

ii) pddev asutus mdirab seejirel kindlaks pro rata hivitise
tegeliku suuruse, korrutades teoreetilist suurust tema poolt
kohaldatavate digusaktide alusel enne riski materialiseeru-
mist tditunud perioodide kestuse ja koikide asjaomaste
litkmesriikide digusaktide alusel enne riski materialiseeru-
mist tditunud perioodide kogukestuse suhtega.

2. Vajaduse korral rakendab pidev asutus kooskolas loike 1
punktidega a ja b arvutatud suurusele kdiki vihendamise, peata-
mise voi tithistamisega seotud eeskirju kohaldatavate digusaktide
alusel artiklites 53-55 sdtestatud piirides.

3. Asjaomasel isikul on digus saada iga lilkmesriigi padevalt asu-
tuselt suurim summa, mis on arvutatud vastavalt 16ike 1 punkti-
dele ajab.

4. Kui kooskdlas 16ike 1 punktiga a sooritatud arvutuste tulemu-
sena on sdltumatu hiwvitis iihes litkmesriigis suurem kui pro rata
hiivitis, mis on arvutatud kooskolas 16ike 1 punktiga b, voi sel-
lega vordne, voib pddev asutus pro rata arvutusest loobuda raken-
dusmaddruses sitestatud tingimustel. Sellised olukorrad on sites-
tatud VIII lisas.

Artikkel 53

Kattumise vilistamise eeskirjad

1. Sama isiku tditunud kindlustus- ja/vdi elamisperioodide alusel
arvutatud voi antud invaliidsus-, vanadus- ja toitjakaotushivitiste
mis tahes kattumist kasitletakse samaliigiliste hiivitiste kattumise-
na.

2. Selliste hiivitiste kattumist, mida ei saa kisitleda samaliigiliste
hiivitistena 16ike 1 tihenduses, kisitletakse eri liiki hiivitiste kat-
tumisena.

3. Litkmesriigi digusaktides ettendhtud kattumist vélistavate ees-
kirjade kohaldamisel invaliidsus-, vanadus- vdi toitjakaotushiivi-
tise sama liiki voi eri liiki hivitise v6i muu sissetulekuga kattu-
mise korral kehtivad jargmised sitted:

a) padev asutus votab arvesse teises lilkmesriigis saadud hiivitisi
voi tulu tksnes siis, kui asutuse kohaldatavates digusaktides
on sitestatud valisriigis saadud hiivitiste voi tulu arvessevot-
mine;

b) pédev asutus votab arvesse teise litkmesriigi makstavate hiivi-
tiste suuruse rakendusmairuses sitestatud tingimustel ja kor-
ras enne maksude, sotsiaalkindlustusmaksete ja muude tiksik-
isiku maksude voi vihendamiste mahaarvamist, vilja arvatud
kui kohaldatavates digusaktides on sitestatud parast selliseid
mahaarvamisi kattumiste véltimiseks rakendatavad eeskirjad;
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¢) padev asutus ei vota arvesse nende teise litkmesriigi digusak-
tide alusel mairatavate hiivitiste suurust, mida makstakse
vabatahtliku kindlustuse vdi kohustusliku kindlustuse vaba-
tahtliku jatkamise alusel;

d) kui iiks litkmesriik rakendab eeskirju kattumise valtimiseks
pohjusel, et asjaomane isik saab sama vdi eri liiki hiivitisi teiste
liitkmesriikide oigusaktide alusel voi teistes liikkmesriikides
omandatud tulu, voib saadaolevat hiivitist vihendada iiksnes
selliste hiivitiste voi sellise tulu summa vorra.

Artikkel 54

Samaliigiliste hiivitiste kattumine

1. Kui kahe vdi mitme liikmesriigi digusaktide alusel saadaolevad
samaliigilised hiivitised kattuvad, ei rakendata pro rata hiivitise
suhtes litkmesriigi digusaktidega satestatud eeskirju kattumise val-
timiseks.

2. Kattumise viltimise eeskirju rakendatakse s6ltumatu hivitise
suhtes iiksnes siis, kui asjaomane hivitis on:

a) hiwitis, mille suurus ei sdltu kindlustus- v6i elamisperioodi
kestusest;

b) hiivitis, mille suurus on kindlaks mairatud riski realiseerumis-
kuupieva ja hilisema kuupieva vahel tditunuks loetud arves-
tusliku perioodi alusel, mis kattub jargmisega:

i) samaliigiline hivitis, vilja arvatud kui kahe v6i mitme liik-
mesriigi vahel on sdlmitud kokkulepe sama arvestuspe-
rioodi mitmekordse arvessevotmise valtimiseks,

voi

ii) punktis a osutatud hiivitis.

Punktides a ja b osutatud hiwvitised ja lepped on loetletud IX lisas.

Artikkel 55

Eri liiki hitvitiste kattumine

1. Kui eri liiki hiivitiste voi muu tulu saamisel on ndutav asjao-
maste litkmesriikide digusaktides sdtestatud kattumise véltimise
eeskirjade kohaldamine:

a) kahe voi mitme sdltumatu hivitise suhtes, jagavad padevad
asutused hiivitise voi hivitiste voi muu tulu summad nii, nagu
nad on arvesse voetud, nimetatud eeskirjadega reguleeritud
hiivitiste arvuga;

siiski ei saa kidesoleva punkti kohaldamine asjaomast isikut
ilma jatta tema pensionéristaatusest kédesoleva jaotise teiste
peatiikkide tdhenduses rakendusmairuses sitestatud tingimus-
tel ja korras;

b) the voi mitme pro rata hivitise suhtes, votavad padevad asu-
tused arvesse hiivitist voi hitvitisi voi muud tulu ja kaiki kat-
tumist véltivate eeskirjade rakendamiseks sitestatud tegureid
artikli 52 16ike 1 punkti b alapunktis ii osutatud arvutuseks
maédratud kindlustus- ja/vdi elamisperioodide suhte funktsioo-
nina;

¢) ithe voi mitme sdltumatu hiivitise ja the v6i mitme pro rata
hivitise suhtes, rakendavad pidevad asutused mutatis mutan-
dis punkti a sdltumatute hiivitiste ja punkti b pro rata hivitiste
suhtes.

2. Padev asutus ei kohalda sdltumatute hivitiste puhul ette nah-
tud jaotust, kui tema poolt kohaldatavates digusaktides sitesta-
takse eri liiki hitvitiste ja/voi muu tulu ning kdigi muude tegurite
arvessevotmine nende summa selle osa arvutamiseks, mis on
médratletud artikli 52 16ike 1 punkti b alapunktis ii osutatud
kindlustus- ja/vdi elamisperioodide suhte funktsioonina.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse mutatis mutandis, kui iihe voi
mitme litkmesriigi digusaktid ndevad ette, et digust hiivitisele ei
saa omandada juhul, kui asjaomane isik saab teise liikmesriigi
digusaktide alusel makstavat eri liiki hitvitist voi muud sissetule-
kut.
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Artikkel 56

Hiivitiste arvutamise lisasitted

1. Artikli 51 Idike 1 punktis b osutatud teoreetiliste ja pro rata
summade arvutamisel kohaldatakse jargmisi eeskirju:

a) kui enne riski realiseerumist koigi asjaomaste liitkmesriikide
oigusaktide alusel tditunud kindlustus- ja/voi elamisperioodide
kogukestus on pikem kui tdishiivitise saamiseks ndutav mak-
simumperiood iihe sellise liikmesriigi digusaktides, arvestab
selle likkmesriigi padev asutus tditunud perioodide kogukes-
tuse asemel seda maksimumperioodi; see arvutusviis ei tohi
pohjustada nimetatud asutusele suuremat maksekohustust kui
tema kohaldatavates digusaktides ettendhtud tdishivitis. See ei
kehti hiivitiste suhtes, mille suurus ei s6ltu kindlustusperioodi
kestusest;

b) kattuvate perioodide arvessevotmise kord on sitestatud raken-
dusmddruses;

¢) kui liikmesriigi digusaktides on sdtestatud, et hiivitised tuleb
arvutada tulu, sissemaksete, sissemaksebaasi, juurdekasvu, sis-
setuleku, muude summade voi neist enama kui ithe kombinat-
siooni (keskmiste, proportsionaalsete, piisi- voi krediteeritud
summade) alusel, toimib pddev asutus jargmiselt:

i) madirab hivitiste arvutusbaasi iiksnes kooskélas tema poolt
kohaldatavate digusaktidega tditunud kindlustusperioodide
alusel;

i) kasutab vastavalt teiste liikmesriikide digusaktidele taitu-
nud kindlustus- ja/vdi elamisperioodidega kooskdlas arvu-
tatava summa mairamisel samu tegureid, mis on maarat-
letud voi registreeritud tema poolt kohaldatavate
digusaktide alusel tditunud kindlustusperioodide puhul;

asjaomase litkmesriigi puhul XI lisas sitestatud korras.

2. Liitkmesriigi digusaktide sdtteid, mis ksitlevad hiivitiste arvu-
tamisel arvessevoetavate tegurite iimberhindamist, kohaldab selle
liikmesriigi padev asutus vajadusel vastavalt 16ikele 1 arvessevde-
tavate tegurite suhtes teiste likmesriikide digusaktide alusel tiitu-
nud kindlustus- voi elamisperioodide puhul.

Artikkel 57

Alla aasta kestvad kindlustus- véi elamisperioodid

1. Olenemata artikli 52 16ike 1 punktist b ei ole liitkmesriigi padev
asutus kohustatud andma hivitist tema poolt kohaldatavate
digusaktide alusel tditunud perioodide eest, mida vdetakse riski
realiseerumisel arvesse, kui:

— nimetatud perioodide kestus on alla iihe aasta

ja

— tiksnes neid perioode arvesse vottes ei teki nimetatud digus-
aktide alusel digust hivitisele.

Kéesolevas artiklis tdhendavad perioodid koiki kindlustus-, t66-,
tuiisilisest isikust ettevOtjana tegutsemise vOi elamisperioode, mis
annavad Giguse asjaomasele hivitisele voi otseselt suurendavad
seda.

2. Iga asjaomase litkmesriigi padev asutus votab 1dikes 1 osuta-
tud perioode arvesse artikli 52 16ike 1 punkti b alapunkti i kohal-
damisel.

3. Kuildike 1 kohaldamise tulemusel vabaneksid kdik asjaomaste
liikmesriikide asutused oma kohustustest, mairatakse hiivitist
tiksnes neist liikmesriikidest viimase digusaktide alusel, kelle tin-
gimused on tdidetud, nagu oleksid koik tditunud ning vastavalt
artiklile 6 ja artikli 51 Idigetele 1 ja 2 arvessevdetavad kindlustus-
ja elamisperioodid tditunud selle litkmesriigi digusaktide alusel.

Artikkel 58

Lisahiivitise midiramine

1. Hiuwvitisesaajale, kelle suhtes kehtib kiesolev peatiikk, ei voi elu-
kohajdrgses liikmesriigis, mille digusaktide alusel talle hiivitist
makstakse, méddrata viiksemat hiivitist kui konealustes digusakti-
des kindlaksmaaratud miinimumbhiivitis kindlustus- voi elamispe-
rioodi eest, mis vordub koigi kindlustusperioodidega, mida arves-
tatakse maksmisel vastavalt kdesolevale peatiikile.

2. Nimetatud litkmesriigi pddev asutus maksab talle kdnealuse
riigi territooriumil elamise ajal lisahiivitist, mis on vérdne kdes-
oleva peatiiki alusel makstavate hivitiste kogusumma ja miini-
mumbiivitise vahega.
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Artikkel 59

Hiivitiste iimberarvutamine ja iimberhindamine

1. Kui hitvitiste arvutamise eeskirju voi hiivitiste maddramise mee-
todeid litkmesriigi digusaktide alusel muudetakse voi kui asjao-
mase isiku isiklikus olukorras toimub oluline muutus, mis selle
riigi Gigusaktide alusel tingiks hiivitisesumma korrigeerimise,
tehakse imberarvutus kooskolas artikliga 52.

2. Kui aga elamiskulude kasvu voi tulutaseme muutuse voi
muude korrigeerimist tingivate pohjuste tdttu asjaomase litkmes-
riigi hiivitisi muudetakse protsendimiira voi piisisumma vorra,
kohaldatakse seda protsendimiidra vdi piisisummat otse hiivitiste
suhtes vastavalt artiklile 52 ilma @imberarvutamise vajaduseta.

Artikkel 60

Riigiteenistujate erisitted

1. Artikleid 6, 50, artikli 51 1diget 3 ja artikleid 52-59 kohalda-
takse mutatis mutandis riigiteenistujate eriskeemiga hdlmatud isi-
kute suhtes.

2. Kui pddeva litkmesriigi digusaktid seavad riigiteenistujate eris-
keemi alusel hivitiste saamisdiguse tekkimise, 16ppemise, sailita-
mise vOi ennistamise sdltuvusse kdnesoleva liikmesriigi riigitee-
nistujate the voi mitme eriskeemi kdigi kindlustusperioodide
tditumisest voi sellest, et neid peetakse konesoleva litkmesriigi
digusaktide kohaselt selliste perioodidega samavairseks, votab
selle riigi padev asutus arvesse {iksnes neid perioode, mida ta saab
tunnustada oma poolt kohaldatavate digusaktide alusel.

Kui sel viisil tditunud perioode arvesse vdttes ei vasta asjaomane
isik konealuste hiivitiste saamise tingimustele, vdetakse nimeta-
tud perioode arvesse iildskeemi alusel hivitiste madramisel voi
kui see pole voimalik, siis vastavalt to6liste voi teenistujate suhtes
kohaldatava kindlustusskeemi alusel hiivitiste mdaramisel.

3. Kui litkmesriigi digusaktide kohaselt arvutatakse riigiteenistu-
jate eriskeemi alusel antavad hiivitised vaatlusperioodil saadud vii-
mase palga voi viimaste palkade alusel, lihtub selle riigi padev
asutus arvutamisel tiksnes nendest nduetekohaselt iimber hinna-
tud palkadest, mis on saadud sellisel perioodil vdi sellistel perioo-
didel, mil asjaomase isiku suhtes kehtisid konesolevad digusaktid.

6. PEATUKK

Tootushiivitised

Artikkel 61

Erieeskirjad kindlustus-, tootamis- voi fisiisilisest isikust
ettevdtjana tegutsemise perioodide liitmise kohta

1. Selle lifkmesriigi padev asutus, kelle digusaktide kohaselt sol-
tub hiivitiste saamise diguse omandamine, sdilitamine, taastamine
voi kestus kindlustus-, tootamis- voi fuisilisest isikust ettevotjana
tegutsemise perioodide tditumisest, peab vajalikul mairal arvesse
votma teise litkmesriigi digusaktide alusel tditunud kindlustus-,
tootamis- voi fudsilisest isikust ettevdtjana tegutsemise perioode,
nii nagu need oleksid tditunud tema poolt kohaldatavate digusak-
tide alusel.

Kui kohaldatavate digusaktide alusel tekib digus hiivitisele kind-
lustusperioodide tditumisel, ei veta arvesse teise litkmesriigi
digusaktide alusel tditunud t66tamis- voi fiidisilisest isikust ette-
vOtjana tegutsemise perioode, vilja arvatud juhul, kui neid
perioode oleks kisitatud kindlustusperioodidena, kui need olek-
sid tditunud kohaldatavate digusaktide alusel.

2. Vilja arvatud artikli 65 Idike 5 punktis a osutatud juhtudel,
kohaldatakse kdesoleva artikli 1diget 1 tingimusel, et asjaomasel
isikul on vastavalt digusaktidele, mille alusel hiivitisi taotletakse,
hiljuti tditunud:

— kindlustusperioodid, kui nimetatud digusaktides noutakse
kindlustusperioode,

— to6tamisperioodid, kui nimetatud digusaktides noutakse t66-
tamisperioode,

— fudsilisest isikust ettevdtjana tegutsemise perioodid, kui nime-
tatud oOigusaktides noutakse fuisilisest isikust ettevdtjana
tegutsemise perioode.

Artikkel 62

Hiivitiste arvutamine

1. Selle liikmesriigi padev asutus, kelle digusaktide kohaselt arvu-
tatakse hiivitisi varasema palga voi kutsetegevuse tulu pohjal,
votab hiivitise arvutamisel arvesse iiksnes palka voi kutsetegevuse
tulu, mida asjaomane isik sai viimasel tootamisel voi fiiiisilisest isi-
kust ettevotjana tegutsemisel nimetatud digusaktide alusel.
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2. Loiget 1 kohaldatakse ka siis, kui paddeva asutuse kohaldatava-
tes digusaktides on sidtestatud eriloomuline vaatlusperiood selle
palga mddratlemiseks, mille alusel hiivitised arvutatakse, ja kui
asjaomase isiku suhtes kohaldati kogu voi osa nimetatud perioodi
viltel teise litkmesriigi digusakte.

3. Erandina ldigetest 1 ja 2 ning kooskdlas rakendusmadrusega,
votab elukohajirgne asutus artikli 65 16ike 5 punktiga a holma-
tud piirialatootajate puhul arvesse palka voi kutsetegevuse tulu,
mida asjaomane isik sai litkmesriigis, mille digusakte tema suhtes
kohaldati tema viimasel to6tamisel voi fiiiisilisest isikust ettevot-
jana tegutsemisel.

Artikkel 63

Erisitted elukohaeeskirjadest loobumise kohta

Kidesoleva peatitki osas kohaldatakse artiklit 7 iiksnes
artiklites 64-65 sitestatud juhtudel ja seal maaratletud ulatuses.

Artikkel 64

Teise liikkmesriiki suunduvad t66tud

1. Taielikult t66tu isik, kel on digus hiivitisele padeva liikmesriigi
odigusaktide alusel ja kes laheb teise litkmesriiki to6d otsima, séi-
litab Biguse rahalistele tootushiivitistele jargmistel tingimustel ja
jargmises ulatuses:

a) too6tu peab enne lahkumist olema to6otsijana registreeritud ja
olema kittesaadav padeva liikmesriigi to6hdivetalitustele
vidhemalt nelja nidala jooksul parast tootuks jaamist. Padev
talitus voi asutus voib talle siiski anda loa lahkuda enne nime-
tatud tdhtaja moodumist;

b) to6tu peab end todotsijana registreerima sihtkoha lilkmesriigi
toohoivetalituses, alluma seal kehtivatele kontrollimenetlus-
tele ja tditma selle litkmesriigi digusaktides sitestatud tingimu-
si. Nimetatud tingimus loetakse registreerimisele eelnenud
perioodi suhtes tdidetuks, kui asjaomane isik registreerib end
seitsme péeva jooksul alates kuupéevast, mil ta ei ole enam
kittesaadav selle liikmesriigi toohdivetalitustele, kust ta lah-
kus. Erandjuhtudel voib padev talitus voi asutus seda perioodi
pikendada;

¢) Oigus saada hivitist sdilib kolme kuu jooksul alates kuupie-
vast, mil tootu isik ei olnud enam kittesaadav selle liikkmes-
riigi to6hoivetalitustele, kust ta lahkus, tingimusel et hivitise
saamise kestus kokku ei iileta perioodi pikkust, mil tal oli
digus hiwvitisele selle riigi digusaktide alusel; padev talitus voi
asutus voib seda kolmekuulist perioodi pikendada maksimaal-
selt kuue kuuni;

d) rahalised hivitised maksab padev asutus vastavalt tema poolt
kohaldatavatele digusaktidele ja enda kulul.

2. Kui asjaomane isik naaseb padevasse liikmesriiki enne aja
moodumist, mille jooksul tal on igus saada huvitist 16ike 1
punkti ¢ alusel, vi selle ajal, on tal jatkuvalt digus saada hiivitist
selle lilkmesriigi digusaktide alusel. Kui isik ei naase pidevasse
riiki enne nimetatud perioodi 16ppu voi selle 1oppemisel, kaotab
ta koik digused hiivitisele padeva liikmesriigi digusaktide alusel,
vilja arvatud juhul, kui selle riigi digusaktide sitted on soodsa-
mad. Erandjuhtudel v6ib padev talitus voi asutus lubada asjaoma-
sel isikul naasta hilisemal kuupieval, ilma et ta oma digusi kao-
taks.

3. Kahe to6tamise vahelisel perioodil sdilib 6igus hivitisele
16ike 1 alusel kokku maksimaalselt kolmeks kuuks, vilja arvatud
juhul kui padeva litkmesriigi digusaktid on soodsamad; padev tali-
tus voi asutus voib seda perioodi pikendada maksimaalselt kuue
kuuni.

4. Teabevahetuse, koostd0 ja vastastikuse abistamise korraldus
pddeva lilkmesriigi ja selle liikmesriigi asutuste ja talituste vahel,
kuhu isik 1dheb t60d otsima, sitestatakse rakendusmairuses.

Artikkel 65

Too6tud, kes elasid muus liikmesriigis kui pidev riik

1. Osaliselt vdi periooditi to6tu isik, kes oma viimase totamise
voi fuisilisest isikust ettevOtjana tegutsemise ajal elas muus liik-
mesriigis kui pddev litkmesriik, peab olema kittesaadav oma
todandjale voi toohdivetalitusele padevas liikmesriigis. Ta saab
hiivitist kooskdlas padeva litkmesriigi digusaktidega, nagu ta elaks
selles litkmesriigis. Nimetatud hiivitisi annab péideva litkmesriigi
asutus.
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2. Tiielikult tootu isik, kes oma viimase tootamise voi fiiiisilisest
isikust ettevotjana tegutsemise ajal elas muus liikmesriigis kui
padev liikmesriik, ja kes elab jatkuvalt selles liitkmesriigis voi naa-
seb sellesse liikmesriiki, peab olema kittesaadav elukohajargse
litkmesriigi toohdivetalitusele. Taielikult t66tu isik voib lisaks olla
kittesaadav viimase tootamise voi fuiisilisest isikust ettevotjana
tegutsemise liikmesriigi toohdivetalitusele, ilma et see piiraks
artikli 64 kohaldamist.

Tootu isik, kes pole piirialatootaja ja kes ei naase oma elukoha-
jargsesse lilkmesriiki, peab olema kittesaadav toohdivetalitusele
litkmesriigis, mille digusakte tema suhtes viimati kohaldati.

3. Loike 2 esimeses lauses osutatud to6tu isik peab end toootsi-
jana registreerima elukohajirgse litkmesriigi padevas toohdiveta-
lituses, alluma seal kehtivatele kontrollimenetlusele ja tiitma selle
litkmesriigi digusaktides sdtestatud tingimusi. Kui ta registreerib
ennast toootsijana ka litkmesriigis, kus ta viimati to6tas voi tegut-
ses fiiiisilisest isikust ettevdtjana, peab ta tditma selles riigis kohal-
datavaid ndudeid.

4. Loike 2 teise lause ja 16ike 3 teise lause rakendamine, samuti
elukoha liikkmesriigi ja viimase to6tamise liikkmesriigi asutuste ja
talituste vahel teabevahetuse, koostoo ja vastastikuse abistamise
korraldus sitestatakse rakendusméaruses.

5. a) Loike 2 esimeses ja teises lauses osutatud tootu isik saab
hivitisi kooskolas elukohajdrgse liikmesriigi digusaktidega,
nagu oleks neid tema suhtes kohaldatud tema viimase t66-
tamise voi fudsilisest isikust ettevdtjana tegutsemise ajal.
Nimetatud hiivitisi maksab elukohajirgne asutus.

b) Tootaja, kes pole piirialatootaja ja kellele on hiivitise omal
kulul médranud padev asutus liikmesriigis, mille digusakte
isikule viimati kohaldati, saab oma naasmisel elukohajarg-
sesse litkmesriiki esmalt hivitisi kooskdlas artikliga 64, kui-
vord hiivitiste saamine punkti a alusel on peatatud perioo-
diks, mil ta saab hiivitist tema suhtes viimati kohaldatud
oigusaktide alusel.

6. Loike 5 alusel elukohajdrgse asutuse maaratud hiivitise maks-
mine toimub selle asutuse kulul. Ldike 7 alusel tagastab padev
asutus litkmesriigis, mille digusakte isiku suhtes viimati kohalda-
ti, elukohajirgsele asutusele viimase poolt esimesel kolmel kuul
antud hivitiste kogusumma. Tagasimaksesumma sel perioodil ei
voi tiletada to6tuse korral padeva litkmesriigi digusaktide alusel
makstavat summat. Loike 5 punktis b osutatud juhul arvatakse
kiesoleva loike teises lauses osutatud perioodist maha periood,
mil hivitist antakse artikli 64 alusel. Tagasimaksmise kord sites-
tatakse rakendusmaaruses.

7. Loikes 6 osutatud tagasimakseperioodi pikendatakse viie kuu-
ni, kui asjaomasel isikul on eelnenud 24 kuu jooksul tditunud
vihemalt 12kuuline to6tamis- voi fuisilisest isikust ettevotjana
tegutsemise periood lilkmesriigis, mille digusakte tema suhtes vii-
mati kohaldati, kui need perioodid annavad 6iguse to6tushiiviti-
sele.

8. Loigete 6 ja 7 kohaldamisel voivad kaks voi enam litkmesriiki
voi nende riikide padevad vdimuorganid niha ette teistsuguse
tagasimaksmisviisi voi loobuda igasugusest nende jurisdiktsiooni
all olevate asutuste vahelistest tagasimaksetest.

7. PEATUKK

Eelpensionihiivitised

Artikkel 66

Hiivitised
Kui kohaldatavates digusaktides seatakse eelpensionihiivitiste
diguse tingimuseks kindlustus-, to6tamis- voi fiiiisilisest isikust

ettevotjana tegutsemise perioodide tditumine, ei kohaldata
artiklit 6.

8. PEATUKK

Perehiivitised

Artikkel 67

Teises liikmesriigis elavad pereliikmed

Isikul on &igus perehiivitistele kooskolas pddeva liikmesriigi
digusaktidega, sealhulgas oma teises liikmesriigis elavate
perelilkmete jaoks, nagu elaksid nad esimesena nimetatud
liikmesriigis. Pensiondril on 6igus perehiivitistele vastavalt tema
pensioni suhtes padeva litkmesriigi digusaktidele.
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Artikkel 68

Prioriteetsuse miiramise eeskirjad kattumise puhul

1. Kui samal perioodil ja samadele perelifkmetele antakse hiivi-
tisi enam kui iihe liikkmesriigi Gigusaktide alusel, rakendatakse
jargmisi prioriteetsuse eeskirju:

a) kui hiivitisi maksavad mitu litkkmesriiki erinevatel alustel,
on prioriteetsusjirjekord jargmine: esmalt digused, mis saa-
dakse t66tamise voi fuisilisest isikust ettevitjana tegutse-
mise alusel, teiseks digused, mis saadakse pensioni saamise
alusel, ja 16puks elukohast tulenevad digused;

b)  kui hiwvitisi maksavad mitu liikkmesriiki samadel alustel,
kehtestatakse prioriteetsusjirjekord jargmistele allkriteeriu-
mitele viitamisega:

i) tootamise voi fiiiisilisest isikust ettevdtjana tegutsemise
alusel saadavate diguste puhul: laste elukoht, tingimu-
sel et seal selline tegevus eksisteerib, ja lisaks, kui see on
asjakohane, vastuolulistes digusaktides sitestatud hiivi-
tiste suurim summa. Viimasel juhul jagatakse hiivitiste
kulu kooskolas rakendusmédruses kehtestatud kritee-
riumitega;

ii) pensionite saamise alusel saadavate diguste puhul: laste
elukoht, tingimusel et sealsete digusaktide alusel pen-
sioni makstakse, ja lisaks, kui see on asjakohane, vastu-
oluliste digusaktide alusel sitestatud pikim kindlustus-
voi elamisperiood;

iii) elamise alusel saadavate diguste puhul: laste elukoht.

2. Kattuvate diguste puhul antakse perehiivitisi kooskdlas digus-
aktidega, mis on prioriteetsed vastavalt 16ikele 1. Oigus perehii-
vitistele peatatakse {ithe vdi mitme riigi vastuoluliste digusaktide
korral esimesena nimetatud digusaktidega sitestatud summa ula-
tuses ja seda summat iiletava summa puhul antakse vajadusel dife-
rentseeritud lisahiivitist. Sellist diferentseeritud lisahiivitist pole
vaja anda teises lilkmesriigis elavatele lastele, kui digus konealu-
sele hitvitisele tugineb iiksnes elukohal.

3. Kui artikli 67 alusel esitatakse perehiivitiste taotlus selle liik-
mesriigi padevale asutusele, mille digusakte kohaldatakse, kuid
mitte eelisdiguse alusel kooskdlas kiesoleva artikli 16igetega 1 ja
2, siis:

a)  see asutus edastab taotluse viivitamata selle liikmesriigi
padevale asutusele, kelle digusakte eelisjarjekorras kohalda-
takse, teavitab asjaomast isikut ja, ilma et see piiraks raken-
dusmdiruse sitete kohaldamist hiivitiste ajutise madaramise
suhtes, annab vajadusel 1dikes 2 nimetatud diferentseeritud
lisahiivitist;

b)  selle liikkmesriigi padev asutus, mille digusakte eelisjarjekor-
ras kohaldatakse, kisitleb taotlust, nagu oleks see esitatud
otse sellele asutusele, ja sellise taotluse esimesele asutusele
esitamise kuupieva kisitletakse eelistatud asutusele ndude
esitamise kuupievana.

Artikkel 69

Lisasitted

1. Kui artiklitest 67 ja 68 tulenevate digusaktide alusel ei saada
digust tdiendavate voi eriliste perehiivitiste maksmiseks orbudele,
makstakse sellised hiivitised vaikimisi ja lisaks muudele eespool
nimetatud digusaktidega kooskolas saadud perehuvitistele selle
litkmesriigi digusaktide alusel, mida toitja suhtes kohaldati kdige
pikema perioodi viltel, kuivord digus omandati nende digusak-
tide alusel. Kui selliste digusaktide alusel ei ole omandatud &igust
saada huwvitisi, uuritakse sellise diguse omandamise tingimusi
teiste litkmesriikide digusaktides ja hiivitised antakse nende liik-
mesriikide digusaktide alusel tditunud kindlustus- voi elamispe-
rioodide kahanevas jirjekorras.

2. Pensionite vdi pensionite lisahiivitiste vormis makstavad hiivi-
tised makstakse ja arvutatakse kooskolas 5. peatiikiga.

9. PEATUKK

Mitteosamakselised rahalised erihiivitised

Artikkel 70

Uldsiite

1. Kéesolevat artiklit kohaldatakse mitteosamakseliste rahaliste
erihiivitiste suhtes, mida makstakse nende digusaktide alusel, mil-
lel oma ulatuse, eesmirkide ja/vdi kohaldamistingimuste tdttu on
nii artikli 3 1dikes 1 osutatud sotsiaalkindlustust kui ka sotsiaa-
labi reguleerivate digusaktide iseloom.

2. Kdesolevas peatiikis tdhendavad mitteosamakselised rahalised
erihiivitised hiivitisi, mis:
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a) on kavandatud andma kas:

i) tdiendavat, asendavat voi alternatiivset kaitset riskide vas-
tu, mis on holmatud artikli 3 1dikes 1 osutatud sotsiaal-
kindlustusliikidega ja mis tagavad asjaomastele isikutele
minimaalse toimetulekutulu, vottes arvesse majandus- ja
sotsiaalolukorda asjaomases liikkmesriigis;

vOi
ii) iiksnes eriloomuga kaitset puuetega isikutele, mis on tihe-

dalt seotud nimetatud isiku sotsiaalse keskkonnaga asja-
omases lilkmesriigis,

ja

b) rahastamise allikaks on eranditult iildiseloomuga avalike
kulude katmiseks kavandatud kohustuslikud maksud ning
hivitiste andmise ja arvutamise tingimused ei sdltu hiivitise-
saaja osamaksetest. Siiski ei loeta osamakseliste hiivitiste lisa-
hiivitisi iiksnes sel pohjusel veel osamakselisteks hiivitisteks,

ja

¢) on loetletud X lisas.

3. Artiklit 7 ja kdesoleva jaotise teisi peatiikke ei kohaldata kaes-
oleva artikli 16ikes 2 osutatud hiivitiste suhtes.

4. Loikes 2 osutatud hiivitisi antakse eranditult asjaomase isiku
elukohajargses litkmesriigis kooskolas selle riigi digusaktidega.
Selliseid hiivitisi annab elukohajirgne asutus oma kulul.

IV JAOTIS

HALDUSKOMISJON JA KONSULTATIIVKOMITEE

Artikkel 71

Halduskomisjoni koosseis ja tookord

1. Euroopa Uhenduste Komisjoni juures tegutsevasse sotsiaal-
kindlustussiisteemide kooskdlastamise halduskomisjoni (edaspidi
halduskomisjon) kuulub iga litkmesriigi valitsuse esindaja, keda
vajadusel abistavad ekspertndustajad. Euroopa Uhenduste Komis-
joni esindaja votab halduskomisjoni istungitest osa nduandva
padevusega.

2. Halduskomisjoni eeskirjad koostatakse tema liikkmete vastasti-
kusel kokkuleppel.

Otsused artikli 72 punktis a osutatud tdlgenduskiisimustes vde-
takse vastu asutamislepingus kehtestatud hiiletamiseeskirjade
alusel ja avaldatakse vastavalt vajadusele.

3. Sekretariaaditeenused tagab halduskomisjonile Euroopa Uhen-
duste Komisjon.

Artikkel 72

Halduskomisjoni iilesanded

Halduskomisjon:

a) tegeleb koigi kdesolevast maarusest ja rakendusmairusest voi
nende alusel sdlmitud lepingutest v6i kokkulepetest tulenevate
haldus- ja tdlgenduskiisimustega, ilma et see piiraks asjao-
maste vdimuorganite, asutuste ja isikute digust kasutada liik-
mesriikide digusaktides, kiesolevas maaruses voi asutamisle-
pingus ettendhtud menetlusi ja voimalust po6rduda kohtusse;

b) aitab kaasa b ithenduse digusaktide iihetaolisele kohaldamisele
eelkdige kogemuse ja parima halduspraktika vahetamise ergu-
tamise kaudu;

¢) tugevdab ja arendab sotsiaalkindlustusalast koostood litkmes-
riikide ja nende asutuste vahel, muu hulgas votab arvesse tea-
tavaid isikukategooriaid puudutavaid erikiisimusi; soodustab
piiritileste koostoomeetmete rakendamist sotsiaalkindlustus-
stisteemide kooskdlastamise valdkonnas;

d) kuivord véimalik, ergutab uute tehnoloogiate kasutamist sel-
leks, et holbustada isikute vaba lilkumist, eelkdige teabevahe-
tuse korralduse kaasajastamise ja asutuste vahelise teabevoo
kohandamisega elektrooniliseks teabevahetuseks, vottes
arvesse andmetootluse arengut igas lilkmesriigis; halduskomis-
jon votab vastu andmetdotlustalituste struktuuri tildeeskirjad,
eelkdige turvalisuse ja standardite kasutamise suhtes, ja keh-
testab sitted nende talituste iihisosa korralduseks;

e) tdidab muid kdesoleva maaruse ja rakendusmaaruse voi nende
alusel sdlmitud lepingutest voi kokkulepetest tulenevaid tema
pddevuses olevaid iilesandeid;

f) teeb asjakohaseid ettepanekuid Euroopa Uhenduste Komisjo-
nile sotsiaalkindlustussskeemide kooskolastamiseks, silmas
pidades tthenduse acquis tdiustamist ja kaasajastamist selle
pohjal koostatud médruste voi muude asutamislepinguga ette-
nahtud aktide kaudu;

g) madirab tegurid, mida votta kidesoleva médruse alusel arvesse
liikmesriikide asutuste kuludega seotud kontode koostamisel
ja mida vOtta arvesse aastaaruannete koostamisel nende asu-
tuste vahel artiklis 74 osutatud kontrollndukogu aruande alu-
sel.
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Artikkel 73

Andmetootluse tehniline komisjon

1. Andmetootluse tehniline komisjon (edaspidi tehniline komis-
jon) moodustatakse halduskomisjoni juurde. Tehniline komisjon
teeb halduskomisjonile ettepanekuid andmetd6tlusteenistuste
ithiste struktuurieeskirjade kohta, eriti turvalisuse ja standardite
kasutamise osas; komisjon esitab aruandeid ja pdhjendatud seisu-
koha enne kui halduskomisjon vdtab vastu otsuseid vastavalt
artikli 72 punktile d. Tehnilise komisjoni koosseisu ja tooviisi
mddrab kindlaks halduskomisjon.

2. Sel eesmirgil tehniline komisjon:

a) kogub asjaomaseid tehnilisi dokumente ning teostab uurin-
guid ja muid tema iilesande tditmiseks vajalikke t6id;

b) esitab halduskomisjonile 1dikes 1 osutatud aruanded ja poh-
jendatud seisukohad;

¢) tdidab muid iilesandeid ja teostab uuringuid, mida talle esitab
halduskomisjon;

d) tagab andmetootlusteenistuste kaasabil tihenduse pilootpro-
jektide ja tihenduse poolt andmetootlusteenistusi kasutavate
operatsioonisiisteemide juhtimise.

Artikkel 74

Kontrollndukogu

1. Kontrollndukogu moodustatakse halduskomisjoniga juurde.
Kontrollndukogu tooviisi ja koosseisu mddrab kindlaks haldusko-
misjon.

Kontrollndukogu:

a) kontrollib litkmesriikide esitatavate iga-aastaste keskmiste
kulude maidramise ja arvutamise meetodit;

b) kogub aastaaruande koostamiseks vajalikke andmeid ja teos-
tab iga likkmesriigi nduete vajalikud arvutused;

¢) esitab halduskomisjonile korrapiraselt aruandeid kiesoleva
madruse ja rakendusméiruse rakendamise tulemuste kohta
lahtudes eelkdige finantsaspektist;

d) esitab andmed ja aruanded, mida halduskomisjon vajab
artikli 72 punkti g alusel otsuste tegemiseks;

e¢) annab halduskomisjonile voimalikke asjakohaseid soovitusi,
sealhulgas kdesoleva mairusega seonduvalt, seoses punktidega
a,bjac

f) teeb toid, teostab uuringuid ja tdidab ilesandeid, mida talle
paneb halduskomisjon;

Artikkel 75

Sotsiaalkindlustussiisteemide kooskodlastamise
konsultatiivkomitee

1. Kédesolevaga moodustatakse sotsiaalkindlustussiisteemide
kooskolastamise konsultatiivkomitee (edaspidi konsultatiivkomi-
tee), kuhu kuuluvad igast lilkkmesriigist:

a) ks valitsuse esindaja;
b) ks ametitthingute esindaja;

¢) iiks tovandjate organisatsioonide esindaja.

Iga eespool nimetatud kategooria kohta méaaratakse iiks asendus-
liige igast liikmesriigist.

Konsultatiivkomitee liikmed ja asenduslilkmed nimetab ametisse
nodukogu. Konsultatiivkomitee eesistujaks on Euroopa Uhenduste
Komisjoni esindaja. Konsultatiivkomitee kehtestab oma tookor-
ra.

2. Euroopa Uhenduste Komisjoni voi halduskomisjoni taotlusel
vOi oma algatusel on konsultatiivkomitee padev:

a) uurima tldkiisimusi voi pdhimattelisi kiisimusi ja probleeme,
mis tekivad sotsiaalkindlustusssiisteemide kooskdlastamist
kisitlevate ithenduse sitete rakendamisest, eriti teatavate isi-
kukategooriate puhul;

b) formuleerima sellistes kiisimustes halduskomisjoni jaoks arva-
musi ja ettepanekuid nimetatud sitete imbervaatamisteks.

V JAOTIS

MUUD SATTED

Artikkel 76

Koost6o

1. Liikmesriikide pddevad vdimuorganid edastavad tksteisele
kogu teabe, mis on seotud:

a) kdesoleva mairuse rakendamiseks vdetud meetmetega;

b) muudatustega digusaktides, mis vdivad mdjutada kiesoleva
mairuse rakendamist.

2. Kdesoleva méiruse eesmargil osutavad liikmesriikide véimuor-
ganid ja asutused iiksteisele abi nii, nagu rakendaksid nad oma
riigi digusakte. Konealuste voimuorganite ja asutuste antav hal-
dusabi peab iildjuhul olema tasuta. Halduskomisjon mairatleb
siiski tagasimakstavate kulude iseloomu ja tagasimaksete alampii-

rid.
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3. Liikmesriikide voimuorganid ja asutused voivad kiesoleva
maédruse eesmirgil suhelda vahetult iiksteisega ja asjaomaste isi-
kute vdi nende esindajatega.

4. Kdesoleva mairusega holmatud asutustel ja isikutel lasub vas-
tastikuse teavitamise ja koostoo kohustus kidesoleva mairuse kor-
rektse rakendamise tagamiseks.

Asutused vastavad kooskdlas hea haldustavaga koikidele jarelpa-
rimistele moistliku aja jooksul ja sellega seoses varustavad asja-
omaseid isikuid teabega, mis on vajalik neile kiesoleva mairusega
antud diguste rakendamiseks.

Asjaomased isikud peavad teavitama padeva liikkmesriigi ja eluko-
hajargse litkmesriigi asutusi esimesel vdimalusel muudatustest
nende isiklikus voi pereolukorras, mis majutab nende digust hiivi-
tistele kiesoleva mdaruse alusel.

5. Loike 4 kolmandas 16igus osutatud teabekohustuse mittetdit-
misel vdidakse kohaldada proportsionaalseid meetmeid kooskd-
las siseriiklike digusaktidega. Need meetmed on sellegipoolest
samavddrsed samasugustes olukordades siseriiklike digusaktide
alusel rakendatavatega ja ei pohjusta taotlejatele erakordseid ras-
kusi neile kdesoleva mairusega antud diguste rakendamisel ega
muuda seda vdimatuks.

6. Raskuste korral kiesoleva maaruse tolgendamisel voi rakenda-
misel, mis vdiks ohtu seada sellega hdlmatud isiku digused, votab
padeva liikmesriigi voi isiku elukohajirgse liikmesriigi asutus
tthendust asjaomase liikmesriigi voi asjaomaste litkmesriikide asu-
tuse vOi asutustega. Kui lahendust ei leita moistliku aja jooksul,
voivad asjaomased asutused paluda halduskomisjonil sekkuda.

7. Uhe litkmesriigi vdimuorganid, asutused ja kohtud ei voi tagasi
liikata neile esitatud taotlusi voi muid dokumente pdhjusel, et
need on kirjutatud mone teise liikkmesriigi ametlikus keeles, mida
tunnustatakse ithenduse asutuste ametliku keelena kooskdlas asu-
tamislepingu artikliga 290.

Artikkel 77

Isikuandmete kaitse

1. Kui vastavalt kidesolevale maarusele voi rakendusmaiirusele
litkmesriigi voimuorganid voi asutused edastavad isikuandmeid
teise lilkmesriigi vdimuorganitele voi asutustele, kohaldatakse sel-
lise teabevahetuse suhtes andmeid edastava litkmesriigi andme-
kaitse alaseid oigusakte. Mis tahes teabevahetuse suhtes

vastuvotva lilkmesriigi voimuorganilt voi asutuselt, samuti selle
liikmesriigi esitatavate andmete hoiustamise, muutmise ja havita-
mise suhtes kohaldatakse vastuvotva litkmesriigi andmekaitse ala-
seid digusakte.

2. Kdesoleva miiruse ja rakendusmairuse kohaldamiseks vajali-
kud andmed edastatakse iihelt lilkmesriigilt teisele litkmesriigile
kooskolas fuiisiliste isikute kaitset seoses isikuandmete edastamise
ja vaba litkumisega kisitlevate ithenduse sitetega.

Artikkel 78

Andmetootlus

1. Liikmesriigid ldhevad jirk-jargult ile kdesoleva mdiruse ja
rakendusmdiruse kohaldamiseks vajalike andmete vahetamise,
neile juurdepddsu ja to6tlemise uute tehnoloogiate kasutamisele.
Euroopa Uhenduste Komisjon asub ithist huvi pakkuvaid toimin-
guid toetama kohe, kui litkmesriigid on loonud asjaomased and-
metd6tlusteenistused.

2. Iga liikmesriik vastutab oma andmet66tlusteenuste korralda-
mise eest, et need oleksid kooskolas tthenduse satetega fuisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja vabal litkumisel.

3. Kui asutus on saatnud voi vilja andnud elektroonilise doku-
mendi kooskdlas kiesoleva mairuse ja rakendusmairusega, ei voi
tikski teise litkmesriigi voimuorgan ega asutus seda tagasi litkata
selle tottu, et dokument on vastu voetud elektrooniliselt, kui vas-
tuvdttev asutus on kinnitanud oma suutlikkust votta vastu elekt-
roonilisi dokumente. Eeldatakse, et selliste dokumentide taasesi-
tamine ja salvestamine on algdokumendi vdi selles kisitletava
teabe dige ja tdpne taasesitamine, kui ei ole tdendeid vastupidise
kohta.

4. Elektroonilist dokumenti peetakse kehtivaks, kui dokumendi
salvestamiseks kasutatud arvutisiisteemis on olemas turvaabindud
selleks, et vilistada salvestatud dokumendi muutmine, edasisaat-
mine voi volitamatu juurdepiis sellele. Salvestatud teavet peab
olema vdimalik igal ajahetkel vahetult loetaval kujul taasesitada.
Elektroonilise dokumendi edastamisel iihest sotsiaalkindlustusa-
sutusest teise tuleb rakendada asjakohaseid turvameetmeid koos-
kolas iihenduse sitetega fuisiliste isikute kaitse kohta isikuand-
mete tootlemisel ja vabal litkumisel.
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Artikkel 79

Sotsiaalkindlustusvaldkonna tegevuste rahastamine

Kiesoleva mddruse ja rakendusmairusega seoses voib Euroopa
Uhenduste Komisjon rahastada tiielikult voi osaliselt jargmisi
tegevusi:

a) tegevused, mis on suunatud teabevahetuse parandamisele sot-
siaalkindlustusasutuste ja litkmesriikide asutuste vahel, eriti
elektroonilisele andmevahetusele;

b) muud tegevused eesmirgiga pakkuda teavet kiesoleva mairu-
sega holmatud isikutele ja nende esindajatele nende diguste ja
kohustuste kohta kdesolevast mairusest tulenevalt, kasutades
koige sobivamaid vahendeid.

Artikkel 80

Maksuvabastus

1. Uhe liikmesriigi digusaktide alusel ettendhtud vabastamist
maksudest, riigildivust, notari- v3i registreerimistasust voi nende
vihendamine tdendite voi dokumentide puhul, mille esitamist
ndutakse selle litkmesriigi digusaktide kohaldamisel, laiendatakse
samasugustele tdenditele vdi dokumentidele, mille esitamist ndu-
takse teise liitkmesriigi digusaktide voi kdesoleva maidruse kohal-
damisel.

2. Koik teatised, dokumendid ja tdendid, mille esitamist ndutakse
kdesoleva mairuse kohaldamisel, on vabastatud nende digsuse
tdestamisest diplomaatiliste voi konsulaarasutuste poolt.

Artikkel 81

Taotlused, avaldused voi kaebused

Iga taotlus, avaldus voi kaebus, mis tthe litkmesriigi digusaktide
rakendamiseks tuleks esitada selle litkmesriigi voimuorganile,
asutusele voi kohtule teatava tihtaja jooksul, loetakse digeaegselt
esitatuks, kui see on sama tahtaja jooksul esitatud teise litkmesriigi
vastavale vdimuorganile, asutusele voi kohtule. Sellisel juhul
saadab taotluse, avalduse voi kaebuse saanud vdimuorgan, asutus
voi kohus selle viivitamata edasi esimesena nimetatud litkmesriigi
pddevale voimuorganile, asutusele voi kohtule kas otse voi
asjaomaste liikkmesriikide padevate voimuorganite kaudu. Selliste
taotluste, avalduste voi kaebuste esitamise kuupidev teisena
nimetatud litkmesriigi vdimuorganile, asutusele vdi kohtule
loetakse nende padevale vdimuorganile, asutusele voi kohtule
esitamise kuupievaks.

Artikkel 82

Arstlik kontroll

Uhe lifkmesriigi digusaktides ettendhtud arstlikku kontrolli voib
pddeva asutuse taotlusel teises litkmesriigis teha hiivitist saama
digustatud isiku viibimis- voi elukohajargne asutus tingimustel,
mis on kehtestatud rakendusmdairuses voi mis on asjaomaste
litkmesriikide padevate vdimuorganite vahel kokkulepitud.

Artikkel 83

Oigusaktide rakendamine

Teatavate litkmesriikide digusaktide rakendamise erisdtted on
toodud XI lisas.

Artikkel 84

Sissemaksete kogumine ja hiivitiste sissendudmine

1. Uhe liikmesriigi asutuse sissemaksete kogumist ja {the liitkmes-
riigi asutuse antavate hivitiste sissendudmist, mille tahtpéev pole
veel saabunud, saab teostada teises litkmesriigis kooskdlas menet-
luste ning tagatiste ja privileegidega, mida kohaldatakse sissemak-
sete kogumise suhtes, mille maksetdhtpdev on saabunud, viima-
tinimetatud liikmesriigi vastava asutuse puhul ja selle asutuse
antavate hivitiste sissendudmise suhtes, mille maksetdhtpéev pole
veel saabunud.

2. Kohtu- ja haldusvdimude tditmisele pooratavad sissemaksete,
intressi ja mis tahes muude maksete kogumise vdi antud hiivitiste
sissendudmisega, mille maksetihtpdev pole veel saabunud, ithe
litkmesriigi igusaktide alusel seotud otsuseid tunnustatakse ja
pooratakse tditmisele padeva asutuse ndudmisel teises litkmesrii-
gis neis piirides ja kooskolas menetlustega, mis on sitestatud
oigusaktide ja mis tahes muude sarnaste otsuste suhtes kohalda-
tavate menetlustega viimatinimetatud litkmesriigis. Sellised otsu-
sed kuulutatakse selles litkmesriigis tditmisele pooratavateks, kui-
vord seda nduavad digusaktid ja mis tahes muud selle litkmesriigi
menetlused.

3. Uhe liikmesriigi asutuse taotluste suhtes tiitmisele pd6ramise,
pankroti- voi lahendamismenetlustes teises litkmesriigis kohalda-
takse samu privileege, nagu on voimaldatud sama liiki taotlustele
viimatinimetatud liikmesriigi 6igusaktides.

4. Kiesoleva artikli rakendamise menetlust, sealhulgas kulude
hiivitamist, reguleeritakse rakendusmairusega voi vajadusel ja
tdiendava meetmena litkkmesriikide vaheliste lepingutega.

Artikkel 85

Asutuste digused

1. Kui isik saab hiivitisi tthe liikmesriigi digusaktide alusel kahju
eest, mille pohjustas teises liitkmesriigis aset leidnud juhtum, méa-
ratakse hiivitiste maksmise eest vastutava asutuse digused kahju
hiivitama kohustatud kolmanda isiku suhtes jirgmiste eeskirjade
kohaselt:
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a) kui hiivitiste andmise eest vastutavale asutusele ldhevad tema
poolt kohaldatavate digusaktide alusel iile hivitisesaaja digu-
sed kolmanda isiku suhtes, tunnustavad sellist {ileminekut
koik litkmesriigid;

b) kui hitvitiste andmise eest vastutaval asutusel on otsedigused
kolmanda isiku suhtes, tunnustavad selliseid digusi koik liik-
mesriigid.

2. Kui isik saab hiivitisi tthe litkmesriigi digusaktide alusel kahju
eest, mille pdhjustas teises litkmesriigis aset leidnud juhtum,
kohaldatakse kdnealuse isiku voi padeva asutuse suhtes esimese
litkmesriigi digusaktide sitteid, mis méddravad kindlaks, millistel
juhtudel on to6andjate vdi nende todlevdetud isikute tsiviilvastu-
tus valistatud.

Loiget 1 kohaldatakse ka hiivitise maksmise eest vastutava asu-
tuse diguste suhtes todandja voi tema tootajate vastu juhtudel, kui
nende tsiviilvastutus ei ole vilistatud.

3. Kui vastavalt artikli 35 1dike 3 ja/voi artikli 41 I5ike 2 sitetele
on kaks voi mitu liikmesriiki voi nende padevad véimuorganid
solminud kokkuleppe tagasimaksetest loobumiseks nende juris-
diktsiooni all olevate asutuste vahel voi kui tagasimakse ei soltu
tegelikult antud hiivede summast, méaratakse vastutust kandva
kolmanda isiku suhtes tekkivad digused jargmiste eeskirjade koha-
selt:

a) kui viibimis- voi elukohajargse litkmesriigi asutus hiivitab isi-
kule kahju, mis tulenes tema territooriumil aset leidnud juh-
tumist, kasutab see asutus vastavalt tema poolt kohaldatavate
digusaktide sitetele hageja kohale asumise igust voi vahetut
hagemisdigust konealuse kahju hiivitamise eest vastutava kol-
manda isiku vastu;

b) punkti a kohaldamiseks:

i) loetakse hiivitist saav isik elukoha- voi viibimisjargse asu-
tuse poolt kindlustatuks

ja

i) see asutus loetakse hiivitiste andmise eest vastutavaks asu-
tuseks;

c) loikeid 1 ja 2 kohaldatakse hiivitiste suhtes, mis pole regulee-
ritud loobumisleppega voi tagasimaksega, mis ei soltu tegeli-
kult antud hiivitiste summast.

Artikkel 86

Kahepoolsed kokkulepped

Kuivord see kisitleb suhteid iihelt poolt Luksemburgi ning teiselt
poolt Prantsusmaa, Saksamaa ja Belgia vahel, soltub artikli 65
16ikes 7 osutatud perioodi kestus ja kohaldamine kahepoolsete
lepingute sdlmimisest.

VI JAOTIS

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 87

Uleminekusitted

1. Kdesolevast médrusest tulenevad digused ei kehti enne méi-
ruse kohaldamiskuupideva.

2. Koiki kdesoleva mairuse kohaldamiskuupdevale asjaomases
litkmesriigis eelnenud aja jooksul litkmesriigi digusaktide alusel
tditunud kindlustusperioode ja vajaduse korral ka to6tamis-, fuiii-
silisest isikust ettevOtjana tegutsemise voi elamisperioode vde-
takse arvesse hiivitiste saamise diguse kindlaksmairamisel kaes-
oleva mdairuse alusel.

3. Loike 1 alusel kehtib kiesolevast mairusest tulenev digus ka
siis, kui see on seotud enne selle kohaldamiskuupieva asjaomases
litkmesriigis tekkiva olukorraga.

4. Koik hivitised, mis on jadnud méddramata voi mis on peatatud
asjaomase isiku kodakondsuse voi elukoha tdttu, maaratakse voi
ennistatakse asjaomase isiku taotluse pohjal alates kdesoleva méa-
ruse kohaldamiskuupievast asjaomases liikmesriigis, tingimusel et
varem hiivitiste andmist tinginud diguste pdhjal ei ole tehtud iihe-
kordset summeeritud vdljamakset.

5. Sellise isiku digused, kellele on mairatud pension enne kies-
oleva médruse kohaldamiskuupdeva litkmesriigis, voidakse asjao-
mase isiku taotlusel l4bi vaadata, vottes arvesse kiesolevat mai-
rust.

6. Kui loikes 4 voi 5 osutatud taotlus esitatakse kahe aasta jook-
sul alates kidesoleva miiruse kohaldamiskuupdevast litkmesriigis,
joustuvad kaesoleva maaruse alusel omandatavad digused alates
sellest kuupdevast ning asjaomase isiku vastu ei voi tugineda ithegi
liikmesriigi digusaktide sitetele, mis on seotud diguste 1oppemise
vOi piiramisega.

7. Kui loikes 4 v6i 5 osutatud taotlus esitatakse kahe aasta jook-
sul alates kéesoleva mairuse kohaldamiskuupdevast litkmesriigis,
joustuvad kehtivuse sailitanud voi ajaliselt piiramata digused ala-
tes taotluse esitamise kuupdevast vastavalt voimalikele soodsama-
tele sitetele mis tahes litkmesriigi digusaktide alusel.

8. Kui kiesoleva madruse tulemusena kohaldatakse isiku suhtes
sellise litkmesriigi digusakte, mis pole médratletud kooskdlas maa-
ruse (EMU) nr 140871 1I jaotisega, siilitavad need digusaktid
kehtivuse nii kaua, kui asjakohane olukord jadb muutumatuks,
vilja arvatud kui asjaomane isik taotleb, et tema suhtes kohalda-
takse kdesoleva maaruse alusel kohaldatavaid digusakte. Taotlus



05/5. kd

Euroopa Liidu Teataja 101

esitatakse kolme kuu jooksul parast kidesoleva miiruse kohalda-
miskuupdeva selle litkmesriigi pidevale asutusele, kelle digusakte
kdesoleva mairuse alusel kohaldatakse, kui asjaomase isiku suh-
tes kohaldatakse selle liitkmesriigi digusakte alates kdesoleva mai-
ruse kohaldamiskuupdevast. Kui taotlus esitatakse parast ndida-
tud tdhtaega, toimub tileminek jargmise kuu esimesel péeval.

9. Kéesoleva médruse artiklit 55 kohaldatakse iiksnes pensionite
suhtes, millele ei kohaldata madruse (EMU) nr 1408/71 artik-
lit 46¢ kdesoleva mairuse kohaldamiskuupédeval.

10. Artikli 65 1digete 2 ja 3 teise lause sdtteid kohaldatakse Luk-
semburgi suhtes hiljemalt kaks aastat parast kdesoleva miiruse
kohaldamiskuupdeva.

11. Liikmesriigid tagavad asjakohase teabe edastamise muuda-

tuste kohta kdesoleva mairuse ja rakendusmairusega kehtestata-
vates digustes ja kohustustes.

Artikkel 88
Lisade ajakohastamine

Kéesoleva mdaruse lisasid vaadatakse ldbi regulaarselt.

Artikkel 89
Rakendusmiirus

Kiesoleva maiidruse rakendamise kord kehtestatakse hilisema
madarusega.

Artikkel 90

Kehtetuks tunnistamine

1. Noukogu mairus (EMU) nr 1408/71 tiihistatakse alates kies-
oleva mairuse kohaldamiskuupéevast.

Méirus (EMU) nr 1408/71 jddb jousse ning siilitab digusliku
mdju jargmistel eesmarkidel:

a) noukogu 14. mai 2003. aasta méirus (EU) nr 859/2003, mil-
lega laiendatakse mairuse (EMU) nr 140871 ja mdiiruse
(EMU) nr 574/72 kehtivust kolmandate riikide kodanikele,
kelle suhtes veel ei kohaldata neid sitteid iiksnes nende koda-
kondsuse tdttu (1), kuni nimetatud maéruse tiihistamise voi
muutmiseni;

b) ndukogu 13. juuni 1985. aasta mairus (EMU) nr 1661/85,
millega kehtestatakse tehnilised muudatused voortootajate
sotsiaalkindlustusalastele ithenduse eeskirjadele Groonimaa
puhul, (?) kuni nimetatud méaaruse tithistamise voi muutmise-
ni;

¢) iihelt poolt Euroopa Majanduspiirkonna leping (3) ja Euroopa
Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Kon-
foderatsiooni vaheline leping isikute vaba litkumise kohta (4)
ning muud lepingud, mis sisaldavad viidet mairusele (EMU)
nr 1408/71, kuni nimetatud lepinguid pole muudetud kies-
olevat maarust silmas pidades.

2. Viited  mairusele (EMU) nr 1408/71  ndukogu
29. juuni 1998. aasta direktiivis 98/49/EU iihenduse piires liiku-
vate tootajate ja fuisilisest isikust ettevdtjate tdiendavate pensio-
nidiguste kaitse kohta (°) tuleb lugeda viideteks kdesolevale mai-
rusele.

Artikkel 91
Joustumine

Kédesolev mdirus joustub 20. pieval pdrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda  kohaldatakse alates rakendusmadruse joustumise
kuupievast.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 29. aprill 2004

Euroopa Parlamendi nimel
president

P. COX

Noukogu nimel
eesistuja

M. Mc DOWELL

) ELTL 124, 20.5.2003, Ik 1.
) EUTL 160, 26.6.1985, 1k 7.
) EUTL 1, 3.1.1994, Ik 1.
) EUTL 114, 30.4.2002, Ik 6. Lepingut on viimati muudetud EL-Sveitsi
komitee otsusega nr 2/2003 (ELT L 187, 26.7.2003, lk 55).
() EUTL 209, 25.7.1998, Ik 46.
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I LISA

ULALPIDAMISTOETUSTE NING ERILISTE SUNNITUS- JA LAPSENDAMISTOETUSTE ETTEMAKSED

(Artikli 1 punkt z)

1. Ulalpidamistoetuste ettemaksed

A.

BELGIA

Ulalpidamistoetuste ettemaksed 21. veebruari 2003. aasta seaduse alusel, millega luuakse iilalpidamistoetuste
asutus rahandusministeeriumi foderaaltalituse (Service public fédéral (SPF) Finances) juures

TAANI
Lapsetoetuse ettemaksed on sitestatud lapsetoetuste seaduses

Lapsetoetuste ettemaksed konsolideeriti 11. septembri 2002. aasta seadusega nr 765

SAKSAMAA

Ulalpidamistoetuste ettemaksed Saksamaa 23. juuli 1979. aasta seaduse lapsetoetuste ettemaksete kohta
(Unterhaltsvorschussgesetz) alusel

PRANTSUSMAA

Peretoetust makstakse lapsele, kelle itks voi molemad vanemad on maksejouetud voi voimetud tditma oma
tilalpidamiskohustust voi maksma kohtuotsusega kehtestatud tilalpidamistoetust

AUSTRIA

Ulalpidamistoetuste ~ ettemaksed ~ laste iilalpidamiseks  ettemakseid  lubava  foderaalseaduse
(Unterhaltsvorschussgesetz 1985 — UVG) alusel

PORTUGAL

Ulalpidamistoetuste ettemaksed (19. novembri seadus nr 75/98 alaealistele iilalpidamise tagamise kohta)

SOOME

Ulalpidamistoetus laste iilalpidamise tagamise seaduse (671/1998) alusel

ROOTSI

Ulalpidamistoetus iilalpidamise tagamise seaduse (1996:1030) alusel

II. Erilised siinnitus- ja lapsendamistoetused

A.

BELGIA

Sinnitus- ja lapsendamistoetus

HISPAANIA

Uhekordsed siinnitustoetused

PRANTSUSMAA

Sinnitus- voi lapsendamistoetused osana varase lapseea hiivitistest

LUKSEMBURG
Siinnituseelsed toetused

Siinnitoetused

SOOME

Stinnituspakk, ithekordne siinnitustoetus ja ithekordselt makstav abi rahvusvahelise lapsendamise kulude katteks
vastavalt siinnitustoetuste seadusele.
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II LISA

KONVENTSIOONIDE SATTED, MIS JAAVAD KEHTIMA JA MIDA VAJADUSE KORRAL
KOHALDATAKSE UKSNES NENDEGA REGULEERITUD ISIKUTE SUHTES

(Artikli 8 1dige 1)

Kéesoleva lisa sisu madratlevad Euroopa Parlament ja ndukogu kooskolas asutamislepinguga esimesel vdimalusel ja
hiljemalt kdesoleva maaruse kohaldamiskuupdevaks, millele osutatakse artiklis 91.
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PIIRANGUD MITTERAHALISTE HUVITISTE OIGUSTELE PIIRIALATOOTAJA PERELIIKMETE PUHUL

TAANI
HISPAANIA
IIRIMAA
MADALMAAD
SOOME
ROOTSI

UHENDKUNINGRIIK

IIT LISA

(Artikli 18 lige 2)
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TAIENDAVAD OIGUSED PADEVASSE LIIKMESRIIKI NAASVATE PENSIONARIDE PUHUL

BELGIA

SAKSAMAA

KREEKA

HISPAANIA

PRANTSUSMAA

ITAALIA

LUKSEMBURG

AUSTRIA

ROOTSI

IV LISA

(Artikli 27 loige 2)
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V LISA

TAIENDAVAD OIGUSED ENDISTE PIIRIALATOOTAJATE PUHUL, KES NAASEVAD EELMISE TOO- VOI

FUUSILISEST ISIKUST ETTEVOTJANA TEGUTSEMISKOHA LIIKMESRIIKI (KOHALDATAV UKSNES

SIIS, KUI LIIKMESRIIK, KUS ASUB PENSIONARILE TEMA ASUKOHAJARGSES LIIKMESRIIGIS

ANTAVATE MITTERAHALISTE HUVITISTE KULUDE EEST VASTUTAV ASUTUS, ON SAMUTI
LOETLETUD)

(Artikli 28 lige 2)

BELGIA
SAKSAMAA
HISPAANIA
PRANTSUSMAA
LUKSEMBURG
AUSTRIA

PORTUGAL
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VI LISA

A-TUUPI OIGUSAKTIDE MAARATLEMINE, MILLELE TULEKS KOHALDADA ERIKOOSKOLASTUST

(Artikli 44 loige 1)

A. KREEKA
Pollumajandusliku kindlustusskeemiga (OGA) seotud digusaktid seaduse nr 4169/1961 alusel

B. IIRIMAA

1993. aasta sotsiaalhoolekande seaduse (Social Welfare (Consolidation) Act) II jaotise 15. peatiikk

C. SOOME
Invaliidsuspensionid mairatakse kooskolas 8. juuni 1956. aasta riiklike pensionite seadusega ja antakse riiklike

pensionite seaduse (547/93) tileminekueeskirjade alusel

Riiklikud pensionid puuetega lastele voi lapsena invaliidistunutele (riiklike pensionite seadus (547/93))

D. ROOTSI

Sissetulekuga seotud haigushiivitis ja tegevuskompensatsioon (seadus 1962:381, mida on muudetud seadusega
2001:489)

E. UHENDKUNINGRIIK
a) Suurbritannia

Sissemaksete ja hivituste seaduse, 1992, jaotised 30 A(5), 40, 41 ja 68
b) Pohja-lirimaa

Sissemaksete ja hivituste (Pohja-lirimaa) seaduse, 1992, jaotised 30 A(5), 40, 41 ja 68
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VII LISA
LIIKMESRIIKIDE OIGUSAKTIDE VASTAVUS INVALIIDSUSASTMEGA SEOTUD TINGIMUSTE OSAS
(Mddruse artikli 46 Idige 3)
BELGIA
Belgia asutuste hallatavad skeemid, mille puhul kooskdla korral otsus on siduv
. .. A?}JFUSte ha.llatavad skeemid liikmes- Kaevurite skeem
Liikmesriik riikides, mis on votnud otsuse tun-
nustada invaliidsusastet Uldskeem Meremeeste Uldinvaliidsus Téine invaliidsus
skeem Ossom
PRANTSUS- 1. Uldskeem:
MAA — I rithm (piisihooldus) Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— Il rithm Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— Irithm Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
2. Pollumajanduse skeem
— Tiielik, tildinvaliidsus Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— Kahekolmandikuline Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
tildinvaliidsus
— Piisihooldus Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
3. Kaevurite skeem:
— Osaline, iildinvaliidsus Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— Pisihooldus Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— Toine invaliidsus Vastavus puudub | Vastavus puudub | Vastavuses Vastavus puudub | Vastavus puudub
4. Meremeeste skeem:
— Uldinvaliidsus Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— Piisihooldus Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— Toine invaliidsus Vastavus puudub | Vastavus puudub | Vastavus puudub | Vastavus puudub | Vastavus puudub
ITAALIA 1. Uldskeem
— Invaliidsus — toolised Vastavus puudub | Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— Invaliidsus — biirootdota- | Vastavus puudub | Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
jad
2. Meremeeste skeem:
— Meresdidu sobimatus Vastavus puudub | Vastavus puudub | Vastavus puudub | Vastavus puudub | Vastavus puudub
LUKSEM- Tooliste invaliidsus — toolised Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
BURG () Invaliidsus — biirootootajad Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub

(") Kannete suhtes, mis kasitlevad kooskéla Luksemburgi ja Prantsusmaa voi Belgia vahel, kohaldatakse tehnilist labivaatust, vottes arvesse Luksemburgis siseriiklikesse digus-
aktidesse tehtud muudatusi.
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ITAALIA
Itaalia asutuste hallatavad skeemid, mille puhul kooskéla korral otsus on siduv
Lilkmesriik .Asutus~te hallatavad skeemid liik}mestjikides, Uldskeem
mis on votnud otsuse tunnustada invaliidsusastet — ' Biirootootajad
Meresdiduks sobimatud Toslised
meremehed
BELGIA 1. Uldkava Vastavus puudub Vastavus puudub Vastavus puudub
2. Kaevurite skeem
— osaline tildinvaliidsus Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— tdine invaliidsus Vastavus puudub Vastavus puudub Vastavus puudub
3. Meremeeste skeem Vastavus puudub Vastavus puudub Vastavus puudub
PRANTSUSMAA | 1. Uldkava
— I rithm (piisihooldus) Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— I rithm Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— I rithm Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
2. Pollumajanduse skeem
— tdielik tldinvaliidsus Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— osaline tildinvaliidsus Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— piisihooldus Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
3. Kaevurite skeem
— osaline iildinvaliidsus Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub
— piisihooldus Vastavuses Vastavuses Vastavus puudub

— toine invaliidsus
4. Meremeeste skeem
— osaline iildinvaliidsus
— pisihooldus
— tdine invaliidsus

Vastavus puudub

Vastavus puudub
Vastavus puudub

Vastavus puudub

Vastavus puudub
Vastavus puudub

Vastavus puudub

Vastavus puudub
Vastavus puudub
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LUKSEMBURG (})
Lilkmesiik Asutuste hallatavad skeemid liik‘mesrjikides, mis on Luksemburgi asutuste hallatavad skeemid, mille puhul kooskdla korral otsus on siduy
votnud otsuse tunnustada invaliidsusastet Invaliidsus — t66lised Invaliidsus — biirootootajad
BELGIA 1. Uldkava Vastavuses Vastavuses
2. Kaevurite skeem:
— osaline iildinvaliidsus Vastavus puudub Vastavus puudub
— toine invaliidsus Vastavus puudub Vastavus puudub
3. Meremeeste skeem Vastavuses () Vastavuses ()
PRANTSUSMAA | 1. Uldskeem:
— I rithm (ptisihooldus) Vastavuses Vastavuses
— Il rihm Vastavuses Vastavuses
— Irithm Vastavuses Vastavuses
2. Pollumajanduse skeem:
— tdielik dldinvaliidsus Vastavuses Vastavuses
— kahekolmandikuline @ildinvaliidsus Vastavuses Vastavuses
— piisihooldus Vastavuses Vastavuses
3. Kaevurite skeem:
— kahekolmandikuline ildinvaliidsus Vastavuses Vastavuses
— piisihooldus Vastavuses Vastavuses
— tdielik dildinvaliidsus Vastavus puudub Vastavus puudub
4. Meremeeste skeem: — osaline tildinvaliidsus
— Vastavuses Vastavuses - piisihooldus
— Vastavuses Vastavuses — toine invaliidsus
— Vastavus puudub Vastavus puudub VI

(") Kuivord Belgia asutuse tunnustatav invaliidsus on iildinvaliidsus.

(") Kannete suhtes, mis kisitlevad kooskola Luksemburgi ja Prantsusmaa voi Belgia vahel, kohaldatakse tehnilist libivaatust, vottes arvesse Luksemburgis siseriiklikesse
oigusaktidesse tehtud muudatusi
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VIII LISA

JUHTUMID, MIL SOLTUMATU HUVITIS ON PRO RATA HUVITISEGA VORDNE VOI SELLEST
SUUREM

(Artikli 52 Idige 4)

A. TAANI

Koik sotsiaalpensionite seaduses osutatud pensionite kohta kiivad taotlused, vilja arvatud IX lisas nimetatud
pensionid

B. PRANTSUSMAA

Koik tootajate voi fidsilisest isikust ettevdtjate tdiendavate pensioniskeemide kohased pensionisoodustuste voi
toitjakaotussoodustuste taotlused, vilja arvatud tsiviillennunduses tootava dhusdiduki meeskonna vanadus- voi
toitjakaotuspensionite taotlused vastavalt tiiendavale pensioniskeemile

C. IRIMAA

Koik viljateenitud pensionite, (osamaksuliste) vanaduspensionite ja (osamaksuliste) lesepensionite taotlused

D. MADALMAAD

Kui isikul on digus pensioni saada Madalmaade iildise vanaduspensioni seaduse (AOW) alusel

E. PORTUGAL

Invaliidsus-, vanadus- ja toitjakaotuspensioni taotlused, vilja arvatud juhul, kui enam kui tihe litkmesriigi digusaktide
alusel tditunud kindlustuse koguperioodid vorduvad 21 kalendriaastaga voi iiletavad seda ja arvutused tehakse
19. veebruari dekreetseaduse nr 35/2002 alusel, milles miiratletakse pensionisummade mairamise eeskirjad. Sel
juhul voib soodsamate pensioni kujundamise méairade rakendamisel pro rata arvutuse tulemusena saadud summa olla
suurem kui soltumatu arvutuse tulemus.

F. ROOTSI

Sissetulekutega seotud vanaduspension (seadus 1998:674), sissetulekutega seotud toitjakaotuspension
kohanemispensioni vormis ja lapse pensionihiivitis, kui surm leidis aset enne 1. jaanuari 2003 ning
toitjakaotuspension (lesepension) (seadus 2000:461 ja seadus 2000:462)

G. UHENDKUNINGRIIK

Koik madruse 111 jaotise 5. peatiikiga kooskdlas madratud viljateenitud pensionite, lese- ja kaotushiivitiste taotlused,
vilja arvatud jirgmised:

a) 6. aprillil 1975 voi pérast seda alanud maksustamisaastal:

i) asjaomasel poolel oli taitunud kindlustus-, todtamis-, v&i elamisperioode Uhendkuningriigi ja teise liikmesriigi
digusaktide alusel
ja

ii) iiht (vdi mitut) punktis i osutatud maksustamisaastat ei kisitletud tingimusi tiitva aastana Uhendkuningriigi
digusaktide tihenduses;

b) kindlustusperioodid, mis téitusid Uhendkuningriigis perioodidel kuni 5. juulini 1948 kehtinud Sigusaktide alusel,
voetakse arvesse mairuse artikli 52 16ike 1 punkti b eesmirgil teise liitkmesriigi digusaktide alusel kindlustus-,
to6tamis- voi elamisperioodide kohaldamisega.
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IX LISA

HUVITISED JA LEPINGUD, MIS VOIMALDAVAD KOHALDADA ARTIKLIT 54

. Mairuse artikli 54 16ike 2 punktis a osutatud hiivitised, mille summa ei s6ltu tditunud kindlustus- voi
elamisperioodide pikkusest

A. BELGIA

Uldinvaliidsusskeemi, kaevurite eriinvaliidsusskeemi ja kaubalaevastiku meremeeste eriskeemiga seotud
hivitised

Hiwvitised fitiisilisest isikust ettevdtjate toovoimetuskindlustuse alusel

Vilissotsiaalkindlustusskeemi ning Belgia Kongo ja Ruanda-Urundi endiste to6tajate invaliidusskeemiga seotud
invaliidsushiivitised

B. TAANI

Taani riiklik vanaduspension tdisulatuses, millele saavad diguse parast 10-aastast elamist isikud, kellele on
pension méiratud 1. oktoobriks 1989

C.  KREEKA

Pollumajanduse kindlustusskeemiga (OGA) seotud hiivitised seaduse nr 4169/1961 alusel

D. HISPAANIA

Uld- ja eriskeemide alusel antavad toitjakaotuspensionid, vilja arvatud riigiteenistujate eriskeem

E. PRANTSUSMAA
Invaliidsuspensionid iildise sotsiaalkindlustussiisteemi voi pdllumajandustootajate skeemi alusel
Lese- voi lese invaliidsuspension tildise sotsiaalkindlustussiisteemi v6i pollumajandustootajate skeemi alusel, kui

see arvutatakse surnud abikaasa invaliidsuspensioni alusel, mis on méiratud kooskdlas artikli 52 16ike 1 punktiga
a

F. IIRIMAA

A-tirtipi invaliidsuspension

G. MADALMAAD
18. veebruari 1966. aasta seadus tootajate invaliidsuskindlustuse kohta, muudetud (WAO)
24. aprilli 1997. aasta seadus fuiisilisest isikust ettevotjate invaliidsuskindlustuse kohta, muudetud (WAZ)

21. detsembri 1995. aasta seadus iileelanud iilalpeetavate iildkindlustuse kohta (ANW)

H. SOOME
Riiklikud pensionid invaliidina siindinutele v5i varases eas invaliidistunutele (Riiklike pensionite seadus 547/93)

Riiklikud pensionid méiratakse kooskdlas 8. juuni 1956. aasta riiklike pensionite seadusega ja antakse riiklike
pensionite seaduse (547/93) tileminekueeskirjade alusel

Lapsepensioni tdiendav summa vastavalt 17. jaanuari 1969. aasta toitjakaotuspensioni seadusele
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L

ROOTSI

Sissetulekutega seotud toitjakaotuspension lapse pensionihiivitise ja kohanemispensioni vormis, kui surm leidis
aset 1. jaanuaril 2003 vi hiljem, kui surnu oli siindinud 1938. aastal voi hiljem (seadus 2000:461)

. Miiruse artikli 54 16ike 2 punktis b miiratletud hiivitised, mille suurus on kindlaks méiratud riski

realiseerumiskuupieva ja hilisema kuupieva vahel tiitunuks loetud arvestusliku perioodi alusel

SAKSAMAA
Invaliidsus- ja toitjakaotuspensionid, mille puhul arvestatakse tiiendavat perioodi

Vanaduspensione, mille puhul arvestatakse juba saadud tdiendavat perioodi

HISPAANIA

Viljateenitud pensionid voi alalise puude (invaliidsus) viljateenitud pensionid riigiteenistujate eriskeemi alusel
riigipensioniride seaduse konsolideeritud teksti I jaotise alusel, kui riski materialiseerumisel oli hiivitisesaaja tegev
riigiteenistujana voi teda koheldi sellena; surma- ja toitjakaotus- (leskede, orbude ja vanemate) pensionid
riigipensioniride seaduse konsolideeritud teksti I jaotise alusel, kui riski materialiseerumisel kasusaaja oli tegev
riigiteenistujana voi teda koheldi sellena

ITAALIA

Itaalia pensionid tdieliku to6vdimetuse puhul (inabilita)

LUKSEMBURG

Invaliidsus- ja toitjakaotuspensionid

SOOME

Toopensionid, mille puhul voetakse arvesse tulevasi perioode vastavalt siseriiklikele digusaktidele

ROOTSI
Haigushiivitis ja tegevuskompensatsioon tagatishiivitise vormis (seadus 1962:381)
Eeldatavate kindlustusperioodide alusel arvutatav toitjakaotuspension (seadus 2000:461 ja 2000:462)

Vanaduspension tagatispensioni vormis, mis arvutatakse eelnevalt loendatud eeldatavate perioodide alusel
(seadus 1998:702)

[Il. Méiruse artikli 54 16ike 2 punkti b alapunktis i osutatud lepped eesmiirgiga viltida sama krediteeritud

perioodi arvessevotmist enam kui iiks kord:
28. aprillil 1997. aastal Soome Vabariigi ja Saksamaa Liitvabariigi vahel sdlmitud sotsiaalkindlustusleping

10. novembril 2000. aastal Soome Vabariigi ja Luksemburgi Suurhertsogiriigi vahel solmitud
sotsiaalkindlustusleping

Pohjamaade 15. juuni 1992. aasta konventsioon sotsiaalkindlustuse kohta
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X LISA

MITTEOSAMAKSELISED RAHALISED ERIHUVITISED

(Artikli 70 loike 2 punkt c)

Kéesoleva lisa sisu madratlevad Euroopa Parlament ja ndukogu kooskdlas asutamislepinguga esimesel vdimalusel ja
hiljemalt kiesoleva madruse kohaldamiskuupdevaks, millele on osutatud artiklis 91.
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XI LISA

ERISATTED LIIKMESRIIKIDE OIGUSAKTIDE KOHALDAMISEKS

(Artikli 51 ldige 3, artikli 56 I5ige 1 ja artikkel 83)

Kiesoleva lisa sisu maaratlevad Euroopa Parlament ja ndukogu kooskdlas asutamislepinguga esimesel voimalusel ja
hiljemalt kiesoleva méddruse kohaldamiskuupdevaks, millele on osutatud artiklis 91.



